bRkt o

MU DOVYDALITES

D-MALINAUSKAS
(UNA-PE

VASARIO 16-TOSIOS AKTO SIGNATARAI

1966 M. VASARIO MEN.

LITHUANIAN DAYS

FEBRUARY, 1966




Vyriausias Redaktorius / Editor-in-Chief
Bernardas BrazdZionis
Literaturos Redaktorius / Literature Editor
Juozas Tininis
Foto Redaktorius / Photo Editor
Daumantas Cibas
Angly kalbos Redaktorius / Senior English Editot
Milton Stark
Angly kalbos Redaktorius / English Editor
Mrs. Dalile Polikaitis

Leidéjas / Publisher
Anthony F Skirius
Administratorius /Circulation Manager
Juozas Andrius

Redakcijos atstovai atskiruose miestuose ir valstybése /
Contributing Editors:

Juozas Bertulis, Vladas Buténas — Chicago, lllinois;
Vytautas Alf. Braziulis — Cieveland, Ohio —; Vladas
Mingela — Detroit, Mich.; Balys Raugas — Philadelphia,
Pa.; Cezaris Surdokas — Baitimore, Md.; Petras W. Ur-
ban — Cleveland, OChio; Vaclovas Verikaitis — Toronto,

Canada; Vytautas Volertas — Riverside, N. J.

Nuolatiniai foto bendradarbiai / Photographers:

JAV: Boston, Mass. — B. Kerbeliene; Brooklyn-New
York, N. Y. — V. Augustinas, V. Mazelis; Chicago, lll.
— A. Gulbinskas, B. Lungys, V. Noreika; Cleveland,
Ohio — V. Bacevicius; Los Angeles, Calif. — L. Briedis,
Pr. Gasparonis, L. Kandauskas; Manchester, N H. —
K. Daugela; Hollywood, Cali. — P. Jasiukonis; Omaha,
Nebraska — Rev. L. Musteikis; Philadelphia, Pa. — F.
Jakaitis, V. Gruzdys; Washington, D.C. —Photo Alda,
P. Labanauskas; Waterbury, Conn. — J. Gaidys.

CANADA: Hamilton,.Ont. — A. Juraitis; Montreal, P. Q.
— L. Stankevidius; Toronto, Ontario — J. Duvilaitis.
AUSTRALIA: E. Butkinas, E. Karpavicius, P. Sakalauskas,

Vyt. Vosvliug.

Straipsniai, autoriaus pasiraSyti pavarde, slapyvardziv
ar inicialais nebUtinai reiskia ir redakcijos nuomone.

Signed or initialed articles do not necessarily reflect the
opinion of the editors or of Lithuanian Days magazine.

Zeding ir visy kita medZiaga, spausdinta “Lietuviy Die-
ny” Zurnale, LD leidykla pasilaiko teisg panaudoti kitais
atvejais be atskiro susitarimo.

Publishers reserve the right to reprint any or all matter
published in Lithuanian Days magazine without sepe-
rate agreement with the authors.

Rankra$dius ir kita medzZiagy, ,ei kitaip nesusitarta, re-
dakcija tvarko pagal savo nuoziura.
Manuscripts or other matter submitted for pubiication
in Lithvanian Days magazine will be edited at the dis-
cretion of the editors, unless otherwise agreed upon.

“LIETUVIY DIENOS” YRA SUJUNGTOS SU “KALIFORNI-
JOS LIETUVIU”, LEISTU 1946-49 METAIS.

“LITHUANIAN DAYS"” IS COMBINeED WITH
“CALIFORNIA LITHUANIAN",

Skaitytojy pageidavimu prenumerata atnaujinama auto-

mati¥kai, nelaukiani atskiro pranes§imo. Nuiraukdamas

prenumeraty, skaitytojas administracija painformuoja

laisku. / If subscription is to be discontinued at expi-

ration, notice to that effect should be sent; otherwise

it will renewed automatically. This poiicy accords with
the wishes of our subscribers.

LeidZiama kas ménuo, iSskyrus liepos ir rugpiuéio men.
Published monthly, except July and August.

Atskiro nr. kaina 65 centai. Single copy 65¢.

Prenumerata metams $6.00 bet kuriame pasaulio kraste.
Subscription $6.00 per year in any country of the world,
Garbés prenumerata / Honorary subscription $10.00.

“Second Class Postage Paid At Los Angeles, Caiifornia”.

A

=]
=
=
=
E
=
=
=
=
1=
B

O e

=

£l

BT U v

DIENO

s”

LITHUANIAN DAYS MAGAZINE

4364 Sunset Boulevard %

Hollywood, California 90029 &

Telefonas: 664-2910

VASARIS, 1966 METAI
Nr. 2 (161), XVII metai

FEBRUARY, 1966
Vol. XVII, No. 2 (161)

TURINYS/ CONTENTS

Konsoliduojant jégas, V. Rocitnas. ..

Tautiné drausmé reikalauja. Clevelando veiksniy pasitarimo rezoliucijos ............ 4
V. M. Romoje konsekruotas naujas vyskupas Lietuvai. ...........cciitiiirnnnnnnnn. 5
Jaunimopeticijalh i Srail i h s S A R e e G R e e R e S S S s 6
Spaudoie Cin gy venime: s s s i S S R SR F e S el e i S e s R 6
“Gyvenimas sakyte sako”, iStrauka iS A. RudZio kalbos veiksniy konferencijoje. .... 7
J. Ciurlionyte, Preliudas Fis-Dur, iS atsiminimy apie dail. M. K. Ciurlionj. .......... 8
Kotryna Grigaityte, Keista mano Sindisi Poezija: . .. - coic i wisas coniaiiesoa oo 9
Alé Riuta, Pavakarys piliakalnio papédéj. IStrauka iS pjes€s. ..........coovviniinnn. 10
KNGOS IR - AUTRORIAL "Recenzijos; KroniKa: o, 5 i v o a s saesiits o o heca s aih 11
W. Dalyvis, “Dainavos” ansamblio dvideSimtmetis. Iliustruotas reportazas. ........ 12
J. Satorius, Jo malda buvo iSklausyta. Apie lietuviy kilmés aktoriy Fr. Dantg. .... 16
VEIDAE TR VAIZDAL: Thiustruota  KroniRa . T ot s s s i g stoge o oais A 18
ZMONES, DATOS IR DARBAI. Smulkioji kronika. ......cc.ciieeierienrerneecans 20
ENGLISH SECTION
D =¥ d Biclskis dtEetiTihe People Beecltet = i s o o i e, 21

Soviet Colonialism and Russification in the Baltic States. Statement by Sidzikauskas 22

A Letter from the Secretary of State —Dean Rusk. ................ ‘

Lithuanians Boost Viet Nam Fund.
LITHUANIANS MAKE NEWS

..............................................

...................................................

Lithuanian History in Stamps. LXXXIV. ..By A. Bernotas. ..........coouviveenens

24

...........

COVERS / VIRSELIAI

Front Cover / Pirmasis

Lietuvos Nepriklausomybés paskelbimas, Vil-
nius, Vasario 16, 1918 — dail. J. Subaciaus pa-
veikslas, uzsakytas msgr. J. Balklino ir puoSias
jo parapijos, Maspeth, N. Y., sale.

Dr. J. Basanavicius skaito Lietuvos nepri-
klausomybés paskelbimo akta; aplinkui sugru-
puoti visi akta pasirase Lietuvos Tarybos na-
riai (20); priesais sédi véliau buve du Lietuvos
valstybés prezidentai: Aleksandras Stulgins-
kis ir Antanas Smetona.

1§ visu akta pasirasSiusiyju Siuo metu gyvi
yra tik A. Stulginskis ir A. Klimas. (Abu gy-
vena Lietuvoje.).

This painting by artist J. Subacius ‘“Decla-
ration of Lithuania’s Independence” (requested
by Msgr. J. Balktnas and hanging in his parish
hall, Maspeth, N. Y.) shows Dr. J. Basanavi-
¢ius, reading the Declaration of Lithuania’s
Independence; around him are members of Li-
thuania’s Supreme Council who had signed the

declaration. In the front row are two of the
Council members who later became Lithuania’s
presidents. Of all those who had signed the
the Declaration of Independence today only A.
Stulginskis and A. Klimas are living (both are

in Lithuania).

Back Cover / Antrasis

A. Zmuidzinavic¢iaus “Regéjimas”.
Paveiksle vaizduojama i§ kapu kylantis Vy-
tis — laisvos Lietuvos simbolis.

“Vision” by A. Zmuidzinavicius.

The painting shows the symbol of indepen-
dent Lithuania — Vytis (Knight) — rising
from the graveyard. Vytis was the symbol of
Lithuania many centuries ago, used on seals
and documents of Lithuanian dukes and kings;
Vyuds was also the national symbol of Li-
thuania after it regained its independence in
1918.



Naujoji ALT valdyba susirinkusi pirmo posédzio. Sédi i§ kairés | deSine:
L. Simutis, buv. ilgametis pirmininkas (dabar ALT garbés pirm.) dabarti-
nis ALT pirm. Antanas J. Rudis, pirmasis vicepirm. dr. P. Grigaitis,
svedias — Lietuvos generalinis konsulas dr. P. Dauzvardis, JAV LB centro

valdybos pirm. J. Jasaitis. Stovi: J. Talalas, finansu sekr., dr. V. Simaitis,
vicepirm., E. Bartkus, sekr., T. Blinstrubas, vicepirm., dr. J. Valaitis, vice-
pirm. ir dr. K. Sidlauskas, protokolu sekretorius.

The new committee of the American Lithuanian Council.

Konsoliduojant jcgas

Clevelando konferencijos mintimis.

Turime prisipazinti, kad miusy visuomeninis darbas, ar tai buty
politinio, ar kultarinio pobudzio, diena i§ dienos sunkéja. Darbo
laukai, deja, nemazta, o darbininky eilés retéja. Vyresniosios kar-
tos veikéjai greitesniu tempu pasitraukia i§ lietuviskosios veiklos
arenos; zymiai létesniu zingsniu ir gan retomis gretomis ju vieton
stoja jaunesnioji karta.

Gal Sitas jéegu persigrupavimas buty ir sklandesnis bei naSesnis,
jei buty grazintas pasitikéjimas ir susipratimas tarp musy genera-
ciju. Musu vyresnioji karta daznai abejingai ir su rezervu paziiri
i misy jau ¢ia mokslus baigusiyju sumanymus bei pasialymus veik-
los metodam pakeisti ir labiau prisitaikinti prie $iy dieny reikala-
vimy. Jannesnioji karta i§ kitos pusés neretai perdaug pasitiki savo
jégomis bei savo sitlymu tikslingumu ir vyresniyju patirtj $io darbo
plonybése ignoruoja.

Antra vertus, jaunoji karta, i$ toliau ar ardiau sekdama musuy vy-
resniosios kartos tarpusavio nesutarimus, daznai nesveika lenkty-
niavima, tudc¢ias diskusijas spaudoje, gincus net del veiklos funk-
ciju pasidalinimo, atrodo, nenori bristi i bala, i§ kurios nevisada
Svarus iSeisi.

Sios problemos jau daug karty yra atsidarusios lietuviy posédziy
bei suvaziavimy darbu tvarkoje. Jau nekarta buvo meéginta su-
sésti prie bendro stalo ir visus klausimus nuosirdziai persvarstyti ir
konsoliduoti musu tremties lietuviskaja veikla.

Po dideliy pastangu Pasaulio Lietuviy Bendruomenei paémus ini-
ciatyva, pagaliau prie bendro stalo susédo — Vyriausias Lietuvos
I$laisvinimo Komitetas, Amerikos Lietuviy Taryba, Pasaulio Lietu-
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viy Bendruomeneé, Laisvées Komitetas, JAV ir Kanados lietuviy bend-
ruomenés bei jaunosios kartos atstovai — Pasaulio lietuviu kongreso
pirmininkas ir lietuviy studenty sajungos pirmininkas. Pasitarimy
eiga seké ir Lietuvos diplomatinés tarnybos atstovas. Tai jvyko $iy
metu sausio 23 ir 23 dienomis Clevelande.

Neveltui todél Vliko pirm. V., Sidzikauskas dziaugeési, kad Sis
lietuviuy veiksniy suvaziavimas taré autoritetinga zodi, kad Cle-
velandas bus pazenklintas kaip svarbaus naujo etapo pradzia misu
$io pokario iSeivijos veiklos istorijoje. Pasaulio jvykiai diktuoja, kad
mes turime suglausti savo eiles. Turime buti vieningi ir drausmingi.

Dr. St. Backis, Lietuvos pasiuntinybés pataréjas Washingtone
dziaugesi, kad prie bendro stalo susédo visy organizacijy, kovojan-
¢iu del Lietuvos, vadovybeés.

PLB vykdomasis vicepirmininkas St. Barzdukas, komentuodamas
Si suvaziavima, pabrézé, kad po daugelio, ne tik Sios, bet ir buvu-
siygju PL. Bendruomenés valdyby meéginimy, pasiseké sukviesti is$-
plésta veiksniy konferencija. Anksc¢iau vis buvo siuloma daryti pa-
skiry veiksniy konferencijas ir po to padaryti atskirus pareiskimus
atskirais klausimais. To pasékmé butu buvusi, kad visuomené buty
dar labiau dezorientuota ir dar sunkiau susivokty, kur kokia institu-
cija stovi. Pagaliau Vlikas PLB-ns minciai pritaré ir Vlikas kvieté
Alta ir Laisves Komiteta, o PLB-né — JAV ir Kanados Lietuviy
Bendruomenés ir jaunimo atstovus. Ir, pagal Barzduka, suvestos
prie bendro stalo kartos, sutarta ir paskelbta nutarimai, ko iki Siol
vis nebuvo galima padaryti. Pokalbis tarp senuyju ir jaunyju kartu
buvo naudingas ir pozityvus. / Pabaiga sekandiame psl.
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KONSOLIDUOJANT JEGAS...

Atkelta is pirmo puslapio

To pasitarimo rezultatais buvo paten-
kintas ir jaunimas, kurio vardu kalbéjo
Pasaulio Jaunimo kongreso pirm. A. Za-
parackas ir PLB ry$ininkas prie Vliko A.
Gureckas, uzakcentuodamas, kad dar ne-
buve tokios rusies konferencijos, kur da-
lyvavo tiek jaunosios kartos atstovy. Nors
ir esanti jtampa tarp karty, bet jaunoji
karta stovinti ant Nepriklausomos Lietu-
vos pagrindu. Sioje konferencijoje buve is-
lyginti nuomoniy skirtumai, ir vyresnioji
karta parodziusi daug supratimo jaunimo
atzvilgiu.

Lietuviy Kultaros Fondo pirm. Z. Dai-
lidka dziaugesi, kad visos problemos buvo
sudetos kartu ir suvaziavimas vyko nuo-
sirdaus bendradarbiavimo nuotaikoje.

Spaudos konferencijoje min. V. Sidzi-
kauskas uzakcentavo, kad jokiy nesutarimy
tarp Vliko ir Pasaulio Lietuviy Bendruome-
nés néra. Esa sunku pravesti aiskia linija
tarp politikos ir kultaros, Dirbant lietuviska
darba bendradarbiavimas yra nei$vengia-
mas. Daznai vieni atliekame kity darbus.

Jei jau $ioje konferencijoje ir nebuty nie-
ko daugiau padaryta, tai $is karty “susitai-
kymas” ir visy musy veiksniy bendra kalba
buty didelé dovana jaunimui Jaunimo Me-
tu proga. Ir duok, Dieve, kad $i Clevelando
konferencijos nuotaika ilgiems laikams bii-
ty darby jkvépéja ir kelrodis, kad galétu-
meme prisitaikinti Horacijaus zodzius, kad
— iSvykdami i§ savo krasto pakeitém tik pa-
dange, bet ne savo dvasia.

V. Rociunas

Sausio 22-23 d. Clevelande vykusios veiksniuy
konferencijos dalyviai posédzio metu. Gale sta-
lo stovi VLIKo pirm. V. Sidzikauskas; kairéje
stovi PLB valdybos pirm. J. Baciunas.
At the discussion table.
Foto V. PliodZinskas

Sausio 22 ir 23 dienomis Cleveiande jvyko lie-
tuviy veiksniy konferencija, kurioje dalyvavo
Lietuvos Diplomatinés Tarnybos atstovas, ALT,
VLIK, LLK, PLB, JAV LB, Kanados LB ir
PLJK atstovai.

IS kairés | deSine — I eil.: St. Barzdukas
(PLB), A. Rinkinas (Kanados LB), A. Rudis
(ALT), L. Simutis (ALT), J. Bacéiunas (PLB),
V. Sidzikauskas (VLIK ir LLK), M. Lenkaus-
kiené (PLB), dr. P. Grigaitis (ALT¢, M. Ru-
diené (JAV LB), dr. S. Backis (Liet. Dipl. T.);

II eil: J. Ignatonis (JAV LB), E. Karnénas
(PLB), F. Eidimtas (JAV LB), S. Kairys (Ka-
nados LB), E. Bartkus (ALT), L. TamosSauskas
(Kanados LB), B. Bieliukas (VLIK), A. Gu-
reckas (PLB), V. Vaitiekinas (LLK), J. Au-
dénas (VLIK), G. Rinkunaité (Kanados LB ir
PLJK), J. Simanavicius (Kanados LB), dr. A.
Nasvytis (PLB), dr. J. Puzinas (PLB), T. Blin-
strubas (ALT), J. Jasaitis (JAV LB);

Il eil. Z. Dailidka (JAV LB), J. Pastukas
(JAV LB), J. Staniskis (PLB), V. Kleiza (JAV
LB ir PLJK), dr. V. Simaitis (ALT), Pr. Ka-
ralius (PLB), dr. B. Nemickas (VLIK), A. Za-
parackas (PLJK), K. P. Zygas (PLJK), S. Laz-
dinis (PLB), V. Kamantas (PLB ir PLJK),
P. Miksys (JAV LB), dr. J. Valaitis (ALT), A.
Mikulskis (PLB). Foto V. Pliodzinskas

On January 22 and 23 delegates from various
Lithuanian organizations met for discussions.

Tautin¢ drausm¢ rcikalauja

Clevelando pasitarimo sausio 22 ir 23 d. daly-
viai, apsvarste laisvyjy lietuviu su pavergtaja
Lietuva bendravimo salygas ir kitus aktualiuo-
sius reikalus, sutaré paskelbti Siuos pareiski-
mus:

ke

Vien savo skaiciumi laisvieji lietuviai sudaro
beveik ketvirta lietuviu tautos dali. Gyvena-
momis politinémis salygomis, laisvieji lietuviai
turi svarbia misija Lietuvai. Jie su tautos ka-
mienu dalinasi atsakomybe uz tautos iSlikima
ir jos politine ateitj.

Savo dvasiniam, kultiriniam bei tautiniam ta-
patumui su savo tauta iSlaikyti laisvieji lietu-
viai turi ko glaudziau bendradarbiauti su Lietu-
va. Tadiau Soviety Rusija, laikydama Lietuvos
Respublika okupuota ir paversta Soviety Sajun-
gos dalimi, ne tik trukdo lietuviy tautai vykdyti
laisva apsisprendima ir Lietuvos Respublikos

suverenuma, bet taip pat sudaro kliutj laisvie-
siems lietuviams normaliai bendrauti su Lietu-
va.

Nors Lietuvos teritorija tebéra okupuota, jos
valstybinés institucijos kraste sunaikintos ir
pati Lietuva faktiskai paversta Sovietu Sajun-
gos dalimi, taciau tarptautinés teisés atzvilgiu
Lietuvos Respublika tebéra. Sovietiné okupa-
cija jos neiSbrauké i§ nepriklausomy valstybiy
bendruomenés. Jungtiniy Valstybiy, kaip lygiai
ir kity laisvuju valstybiy, Lietuvos Respubli-
kos de jure pripazinimas tebéra galioje.

Sis Lietuvos Respublikos testinumas ir Lie-
tuvos jjungimo | Soviety Sajunga nepripazini-
mas yra rekSminga atrama kovoje sovietinei
okupacijai pasalinti ir lietuviy tautos laisvo
apsisprendmio vykdymui atstatyti.

Todél Sovietu Rusija visais bldais ir visomis
progomis stengiasi sunaikinti Lietuvos Res-
publikos testinuma ir pasiekti Lietuvos jjungi-
mo | Sovietu Sajunga tarptautinj pripaZinima.
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Visuy lietuviy yra tautiné pareiga vengti bet-
kuriy veiksmy, kurie galéty kenkti Lietuvos
Respublikos testinumui ir tiesiog ar netiesiog
talkinty okupantui iteisinti savo agresija pries
Lietuva.

Okupantui Siek tiek pravérus gelezine uzdan-
ga, laisvieji lietuviai pradéjo, tegu tik ribota,
privaty asmeninj bendravima su savo artimai-
siais okupuotoje Lietuvoje ir Sibiro tremtyje.
I$ laisvojo pasaulio prasidéjo i ana puse laiskai,
dovany siuntiniai, i§ anos pusés — laiskai,
spauda, dovanélés.

Be to, pagal Soviety Sajungos su Vakaruy
valstybémis pasirasytas vadinamy kultiriniy
mainy sutartis, Soviety Sajungos delegacijuy,
profesiniy, sportiniy ir turistiniu grupiy sudé-
tyje kartais pasirodo ir lietuviy, paprastai par-
tieCiy ar sovietiniy pareigiiny; taip pat atskiri
lietuviai i§ Amerikos, Kanados ir kitu krasty
apsilanko Soviety Rusijoje, o i§ ten ir okupuo-
toje Lietuvoje.

lgalindamas laisvusius lietuvius Siek tiek
bendrauti su pavergtaisiais, okupantas siekia
laisvuosius lietuvius pripratinti prie Lietuvos
uzgrobimo ir jo pripazinimo. Okupantas siekia
laisvyju lietuviu bendravima su pavergtaisiais
broliais paversti talkininkavimu okupacijai ir
Lietuvos inkorporacijai | Sovietu Sajunga.

Nors Lietuvos Respublikos testinumas ir
Lietuvos jjungimo | Soviety Sajunga, paver-
c¢iant ja “LTSR”, nepripazinimas apsprendzia
laisvyjy lietuviy bendravimo su pavergtaja Lie-
tuva pobudj ir turinj, bet praktikoje susiorien-
tuoti, kas esamomis salygomis yra galima ir
ko reikia vengti, sunkina ta aplinkybé&, kad oku-
puotoje Lietuvoje yra susovietintas visas vi-
suomeninis ir kultiirinis gyvenimas. Visas oku-
potos Lietuvos gyvenimas yra Maskvos kontro-
liuojamas, neisskiriant nei knygu bei gaidy lei-
dykly, nei meno instituciju, paroduy ir teatru,
nei mokslo ir mokymo jstaigu, nei kultlriniu
organizacijy. Okupuotoje Lietuvoje yra tik va-
dinamos “LTSR” jstaigos bei organizacijos. O
laisvuju lietuviyu bendravimas su vadinamomis
“LTSR” pareiglinais, jstaigomis ar organizaci-
jomis butu tolygus Lietuvos Respublikos testi-
numo ir Lietuvos jjungimo | Soviety Sajunga
nepripazinimo atsisakymui.

TAUTINE DRAUSME REIKALAUJA, kad tol,
kol Sovietu Rusija laikys Lietuva okupuota ir
paversta Soviety Sajungos dalimi, laisvieji lie-
tuviai santykiucse su okupuotos Lietuvos gy-
ventojais ribotusi bendravimu tik privacioj as-
meninéj plotmeéj.

2.

Siais metais rengiamuju Vasario 16 dienos
minéjimuy proga stengiamasi stiprinti lietuviy
tautos kovos ryztas prieS sovietine Lietuvos
okupacija, sutelkiant tai kovai galimai daugiau
piniginiu istekliy, o minéjimy rezoliucijose, be
kity dalykuy, prasoma J.A.V. vyriausybés nera-
tifikuoti jos su Soviety Sajunga pasirasytosios
konsuliarinés sutarties.

3.

Pritariama Jaunimo Mety programa ir ragi-
nama lietuviy visuomené visomis priemonémis
ja remti ir joje dalyvauti.

4.

Vertinama kiekviena laisvés kovos iniciaty-
va, tadiau siekiama, kad ji buty suderinta su
Lietuvos laisvinimo veiksniu politika ir taktika.

D%

RyS8ium su 1968 metais jvykstancia Lietuvos
nepriklausomybés atstatymo 50 mety sukak-
tim, skatinamos visu laisvuju lietuviy organi-
zacijos tinkamai pasiruosti Sio reikS8mingo lie-
tuviy tautos politinio jvykio tinkamam pamineé-
Jimui.

6.
Pageidaujama laisvyjy lietuviy vadovaujan-
&iyju instituciju glaudesnio bendradarbiavimo
ateityje. (Elta).
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Prel. J. Labukas-Matulaitis audiencijoj pas Sv.
Téva Pauliy VI koncekracijos iskilmiy isSvaka-
rése. I§ kairés: prel. €. Krivaitis, Vilniaus ka-
pitulos vikaras, Jul. Voivods, Rygos ir Lie-
pojos ApastaliSkasis Administratorius, Popie-
Zius Paulius VI, prel. J. Labukas-Matulaitis,

ROMOJE KONSEKRUOTAS
NAUJAS VYSKUPAS LIETUVAI

Praéjusiy mety lapkri¢io meén. Romoje
buvo konsekruotas mons. Juozapas Labukas-
Matulaitis tituliariniu..Mopteno vyskupu, Apas-
taliSkuoju Kauno metropolinés archidiocezijos
ir Vilkaviskio archidiocezijos administratorium
Lietuvoje. Sventimus suteiké kadinolas Carlo
Confalonieri, Sventosios Kongregacijos sekre-
torius. Jam asistavo mons. A. Samore, Sv. Kon-
gregacijos Nepaprastu BaZnytiniy Reikaly sek-
retorius, kuris per 6 metus yra darbavesis
ApastaliS8koje Nunciatiiroje Lietuvoje, ir L. Ste-
fan, RBisenstadto (Austrijoje) vyskupas, mons.
J. Labuko-Matulai¢io studiju draugas.

(paskirtas Kauno ir Vilkaviskio dioc. Apast.
Administratorium), prel. P. Baksys, Kaisiado-
riu ir Panevézio kapituly vikaras.

Rt. Rev. J. Labukas-Matulaitis on the eve of
his consecration as bishop visits Pope Paul VI.

oo

Vyskupai — Pr. Brazys, V. Brizgys ir naujai

konsekruotasis J. Labukas-Matulaitis.
Three Lithuanian Bishops: P. Brazys, V. Briz-
gys and J. Labukas-Matulaitis.

Naujasis vyskupas gimé 1894 m. sausio 19 d.
Giriakoniy kaime, Butrimoniy parapijoje. Bai-
ges pradzios mokykla, jstojo i Vilniaus I gim-
nazija-liciejy, kur baigé SeSias klases. Brandos
atestata jsigijo prisirenges privaciai.

1912 m. jstojo § Vilniaus seminarija. Kunigu
buvo jSventintas 1918 m. geguzZés 26 d. ir pa-
skirtas darbuotis Zasliy ir Kalesnyku parapi-
jose. 1922-22 vikaravo Svencionyse ir ten pat
buvo liet. ir lenky gimnazijy kapelionu. Désté
lotynuy ir lietuviy k., dirbo su lietuviy organi-
zacijomis, jsteigé biblioteka ir dvi prieglaudas
nasSlaic¢iams ir jas iSlaiké. Karo metu vaZinéjo
po kaimus ir rinko maista naslai¢iams.

/ Nukelta | sekanti puslapi
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J. E. naujai konsekruotas vyskupas J. Labu-
kas-Matulaitis.

Bishop J. Labukas-Matulaitis, 71, was ap-
pointed Apostolic Administrator of the Kaunas
Archdiocese and of KaiSiadorys diocese. The
new Administrator was consecrated as Bishop
on November 28, 1965.




NAUJAS VYSKUPAS LIETUVAI

/ Atkelta is 5 psl.

Vilniaus vyskupas Jurgis Matulaitis 1922 m.
iSsiunté kun. Labuka uZsienin pagilinti studiju.
Lanké Miunsterio ir Wuerzburgo universitetus
Vokietijoje ir Friburgo universiteta Sveicarijo-
je, kur 1926 m. gavo mokslinj laipsnj i§ socio-
logijos, paraSes disertacija: Die Versicherung
der Arbeiter in Baltischen Staaten.

SugrijZzes | Lietuva, darbavosi KaiSiadoriuy
vysk. J. Kuktos kanceliarijoje, kur véliau buvo
generaliniu vikaru. Mirus vysk. Kuktai 1922 m.,
vienerius metus administravo jo diacezija, kol
buvo paskirtas vyskupu Teofilis Matulionis.
Pastarasis paskyré ji generaliniu vikaru. Nuo
1934 m. kun. Labukas-Matulaitis paskiriamas
Jo Sventenybés Rimu prelatu. 1946 m. gruodzio
18 d. prelatas Labukas buvo aresStuotas ir de-
portuotas prievartos darbams Kazachstane, Si-
bire, kur iSbuvo beveik 10 mety (iki 1955 m.
lapkri¢io galo). SugriZes i§ tremties buvo vie-
nintelés kunigy seminarijos Kaune profeso-
rium. Désté kanonuy ir civiline teise, lotynuy ir
prancizu kalbas. Per ta laika paruose 30.000
zodziy lietuviy-lotynu k. Zodyna.

1965 m. gegués 6 d. iSrinktas metropolinés
Kauno archidiocezijos ir Vilkaviskio archidio-
cezijos kapitulu kapituliariniu vikaru.. Eidamas
Sias pareigas dalyvavo II Vatikano ekumeninia-
me susirinkime drauge su kitais dviem kapitu-
liariniais vikarais ir Metropolinés Vilniaus ar-
chidiocezijos administratorius — mons. ¢. Kri-
vaic¢iu ir mons. P. BakS§iu, kuris yra taip pat ir
KaiSiadoriy bei PaneveéZio dioceziju adminis-
tratorius. Jis buvo vienintelis Lietuvos vysku-
pas, dalyvaves susirinkimo darbuose.

Naujo vyskupo motto: Dievas — mano viltis.

JAUNIMO PETICIJA

Jaunimo peticija yra Siemet rengiamo Jauni-
mo Kongreso darbuy dalis ir proga visiems
prisidéti prie to ivykio.

Pasaulio Lietuviy Jaunimo Kongresas Chi-
cagoje birzelio 30 — liepos 3 d. numato pri-
imti deklaracija-prasyma Jungtinéms Tau-
toms dél grazinimo Lietuvai laisvés ir vals-
tybinés nepriklausomybés. Tas kreipimasis —
tai ne tik kongrese dalyvaujanciy pareiskimas.
Tai yra Lietuvos nepriklausomybés reikalavimo
daugybés balsas. Todél Jaunimo Kongreso pa-
reiSkimas turéty buati paremtas ir visu tu, ku-
rie birzelio 30 negalés buti drauge su ta pa-
reiSkima skelbianciu jaunimu, bet bus su juo
savo mintimis ir valia. Jaunimo Kongresas siu-
lo lietuviams Amerikoj ir visuose kituose kras-
tuose nedelsiant pasirtpinti surinkti bent Sim-
ta tukstanciy parasy, prisidedanciu prie tos pe-
ticijos.

Parasy lapai — po 20 parasu kiekviename —
jau iSsiuntinéti. Jyu trumpas tekstas parasytas
angly — Jugtinése Tautose daugiausia varto-

jama — kalba. Kituose krastuose vietinés lietu-
viu organizacijos, jeigu atrodytu reikalinga, ga-
li tekstus iSversti | atitinkamo krasto kalba. Pa-
rasus rinkti ne tik i§ jaunimo, bet i§ visy lietu-
viy, o tap pat ir nelietuviu, pritarianéiy Lietu-
vos nepriklausomybés siekimui.

Parasus rinkti visur ir visada — iSkilmése, su-
sirinkimuose, pobliviuose, prie baznyciy, krau-
tuvése, mokyklose arba ir lankantis tuo reikalu
i namus.

Kovo ménuo — parasu rinkimo darbymeteé.

Parasus rinkti iki geguzés 15 d. véliausia; bir-
Zzelio 1 d. visi lapai turi buti atsiusti Jaunimo
Kongreso Komitetui adresu: Mr. V. Kamantas,
477 Cole Plaza, Willowick, Ohio 44094. USA.
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Spaudoj ir gyvenime

Dél mely ir ““mainy”’...

Ginéy musy spaudoje netriksta. Jyu nenoré-
tume didinti. Ne dé&l polemikos su savaisiais.
Kartais sunku benutyléti dél ty balsy, kurie
ateina is “anos pusés” — i§ okupuotos Lietu-
vos. Dél melo ir fasifikaciju. Dazniausiai tokie
“rasiniai” pasirasomi slapyvardziais... Taigi —
ar verta su autoriais, ir dar pasirasanciais
slapyvardziais, ginéytis? Ar yra prasmés pole-
mizuoti su Zmonémis, kurie rado arba sovietuy
ponams parsidave arba ju priversti, jausdami
i nugara atremta komunistini ¢ekisto nagana.?
Ar ne geriau i visas ju nesamones nereaguoti,
Smeiztus praleisti negirdomis ir neausinti bur-
nos “dialogui” su tais, kuriu ausys uzkimstos
kitaip, negu jis nori, kalbanéiam?

Kartais taip, o kartais ir ne.

Yra musuy spaudoje laikrasc¢iy (tikriau pasa-
kius, gal tik vienas kitas), kuriu manymu rci-
kia okupuotame kraste matyti tik gera, ju spau-
doje tik gera ir okupanty darbuose — taip pat
tik gera. Minimi vardai tik teigiama prasme,
rodomi paveikslai tik pozityvia prasme. Viskas
kraste grazu, dailu, kiurybinga, Zmoniska, néra
jokio persekiojimo, jokio teroro, visi kalbasi
Svelniai Svelnutéliai, visur tik pienas ir medus
teka, niekas Siurkstesnio Zodzio nepasako, nie-
kas tautieCiy neprievartauja, niekas Smeiztais
spaudoje nesisvaido, visi sau Svedo dirigijuoja-
mi nekaltas liaudies daineles dainuoja ir tau-
tinius Sokius ryta vakarélj Soka. ...

Bet daugelis mato kitokj vaizda...

Kad kas kitaip mato ir girdi, laikrastis ant
tokiy tuzta, imanyty — savo girnomis | miltus
sumalty.

99 procentai musu spaudos, reikia pasidziaug-
ti, neserga tokiuo daltonizmu ir mato ir girdi,
kas tikrai anoj puséj dedas. Tat negirdéti, ne-
matyti ir tyléti bei nesakyti bity tikras nusi-
kaltimas; nusikaltimas pries tiesa ir pries tau-
ta. Klaidinimas Zmoniy, kurie laukia tiesos.
Drasinimas okupuotos spaudos cekisty, kurie
mely ir Smeizty nepritriks, ta patji jovala mai-
sydami Simtus kartu. Ju velniskas isSradingu-
mas nheturi ribu nei saiko, jie gali i§ nekaiciau-
sios medziagos sudaryti inkriminuojancius kal-
tinimus, kurie, geriau jsizitréjus, téra tusti
muilo burbulai. Bet jie juos plaka ir pucia be
perstojo, ir Sioje srityje komunistinio spaudos
éekisto niekas nenugalés ir nevirsys.

Ta dingstimi ir yra verta kartkartémis paro-
dyti savo Zmonéms, koks yra tikrasis ju spau-
dos tonas ir su kuo kartais vienas kitas nai-
vuolis pasiSauna kultariskai bendradarbiauti ar-
ba mainikauti. Toks mainas, Zinoma, negeres-
nis, negu lietuviskos pasakos Zmogelio mainas
tabokos kapsSiukais su velniu, kurio taboka
kvepia tik tol, kol yra jo letenoje, o pasimai-
nius virsta arklio méslu. Tokia yra ir “kultiri-
niy mainy” prasmé su komunistais.

Zinoma, kam patinka velnio taboka, tas ja
tegul ir uosto, Bet tegul nevercia to daryti ir
kitus.

Graiios daiktai, negrazi kalba...

Si karta morécdiau kartu su skaitytoju pa-
vartyti, rodos, nekalCiausio turinio knygele
“Daikty grozis”. Jos tema — estetika. Kalbama
apie grozj, puoSianti gyvenima, apie aplinkos
papuoSimg, apie meno reiSme Zmogui, aiSku,

komunistiniam Zmogui, nes “burzuazinio” ar
kurio kito pasaulio Zmogus komunisto akimis
ziurint juk ne Zmogus.

Kadangi sovietu santvarkos vergijoj buities
salygos yra nepaprastai skurdZios, o darbas yra
ttikra vergija, autorius, pasirendamas savo auto-
ritetais, kaip Marksas, Engelsas, Leninas ir
daugybe maZesniyjy, bando jtikinti skaitytojus,
kas turi gerinti buitj ir lengvinti darba:

“Grozis turi ne tiek maloniai kutenti Zmogaus
akj, kiek gerinti ir lengvinti darbo, buities sa-
lygas.”

Aptardamas klasinés visuomenés darba, uti-
litaruma ir prekes bei darbininko padéti, auto-
rius taip samprotauja: “Kai darbag i§ laisvos
kirybos pavirto sunkiu jungu, Sis nakitimas
atsiliepé ir jo produktams. Vis maZziau ir ma-
ziau produkty buvo sukuriama pagal groZio
désnius”. :

Argi tai ne komunistinio darbo charakteristi-
ka? Kai zmogus dirba kaip vergas, jam nesvar-
bu, ar jo padarytas daiktas bus graZug ar ne,
o kai truksta prekiy, vartotojas griebia kiekvic-
na SlamsSta, kurio pilna sovietiné rinka.

Ir toliau:

“Marksistiné-leninistine estetika jrode, kad
materialiniai poreikiai, palyginus su estetiniaig,
yra reikSmingesni. Daikty gamybos priezastis
yra zmoniu materialiniai poreikiai. Tac¢iau, kaip
buvo minéta, estetinis pergyvenimas yra glau-
dziai susijes su utilitarine daikto paskirtimi,
nes jis atsirado i§ Zmoniy siekimo patenkinti
savo materialinius poreikius, kaip iSreigke
Marksas...”

“Marksistiné-leninistiné estetika menini vaiz
da aiskina...”

...“Markso Zzodziais tariant, meninis vaizdas
yra itas jausmas, kada Zmogus ‘stebi pats save
savo sukurtame pasaulyje’” ‘“PavyzdzZiui, nau-
juju Suvaziavimuy rimu Maskvoje interjeras ne
iliustruoja atskirus musy gyvenimo ivykius, het
perteikia tarybinés visuomenés pulsa..”

“Komunistinéje visuomené€je visa gamybiné
veikla pakyla iki meninio lygio...Tarybinio Zmo-
caus veikla turi visas salygas igyti universa-
laus kurybinio bido bruozus... Laisvas tarybi-
niy Zmoniu darbas, kaip vienas daikty virtimo
menu veiksnys, pasipildo Kkitu...” “...Misu
visuomenés estetinio skonio idealas yra esteti-
nis sugebéjimas jvertinti ir sukurti meno kiiri-
niy arba kitu gyvenimo reiSkiniu grozi, konkre-
¢iai siejant su praktine kova uz komunizmo pa-
statyma...”

Senosios istorijos vergu darbo estetika, Zi-
noma, niekas nesirtipino; ne tokie komunistai:
kad daugiau iSgautu i§ darbininko, jie (jrodine-
jo autorius) dirbtuvéje jam stengiasi suteikti
ko daugiausia estetinio jausmo — daZnai Sluo-
ja grindis, kad biity §vari aplinka, pridésto tai-
komosios dailésg daikteliu: “Daznai buna taip,
kad jtemptai dirbas Zmogus staiga instinktyviai
nukreipia savo Zvilgsnj i seniai prieS jo akis
stovintj keramikos daikteli ir nepaprastai pasi-
tenkindamas geérisi jo groziu...”

Niekas neabejoja, kad dirbanc¢iajam daug
maloniau atsikvépiant, mesti Zvilgsnj i bet ko-
ki, kad ir keramikos daiktelj, bet tik ne j “rau-
donam kempely” pastatyta ar nupiesSta komu-
nistinj balvona.

Ir vel: “Todel neatsitiktinai Marksas raSe:
‘Sugebéjimas geérétis yra salyga gereétis, vadi-
nasi pirmutiné priemoné geéretis, ir Sis suge-
béjimas yra zinomuy jgymiy, Zinomos individu-
alios gamybinés jégos vystymas‘ (autoriaus pa-
braukta.)

Gerbiamieji, ar jums dar negana? O Sitokiais
samprotavimais parasyta visa 200 puslapiu kny-
ga apie grozj ir estetika Zmogaus gyvenime,
apie mena ir jo jtaka Zmogaus dvasiai, prade-
dant Sokratu, Aristoteliu ir Platonu, juos su-
likviduojant ir auk§Ciausiu meno Kkriteriju au-
toritetu pastatant Komunisty Partija.

Knyga gausiai iliustruota, jos autorius lietu-
vis, jeigu dar neina, tai netrukus eisiags meni-
nio politruko pareigas Svietimo komisariate.

J. V-nas

LIETUVIU DIENOS, 1966, VASARIS




Gyvenimas
sakyic sako

I§ Antano Rudzio, ALT pirmininko,
pareiskimo veiksniu konferencijoje
Clevelande sausio 23-3 d.

Altas buvo sukurtas 1940 metais
iSimtinai Lietuvos iSlaisvinimo tiks-
lui. Jis to tikslo laikési iki raides.
Todeél jis jsigijo misu visuomeneés
pasitik€jima. Todél jis turéjo ir
tebeturi gera varda tuose Jungtiniy
Valstybiy valdZios sluogsniuose, su
kuriais buvo ir yra reikalinga palai-
kyti nuolatinius kontaktus.

Altas nuo savo jsisteigimo dienos
laikosi Amerikos valdzios linijos
tarptautiniy santykiu atzvilgiu, nes
Amerikos valdzia visada palaiko
Lietuvos aneksijos nepripazinima.
Altas ir laikysis tos linijos, kurj da-
vé prieglauda miusy iSeivijai ir kuri
palaiko Amerikos lietuviy pastan-
gas kovoje uz Lietuvos laisve. A-
merikos Jungtiniy Valstybiy vy-
riausybé 1940 metais liepos mén.
paskelbé Pabaltijo valstybiy anek-
sijos nepripazinima ir grieztai pa-
smerkeé soviety agresija ir to laiko-
si iki §iu dieny.

Mes §Siandiena negalime laukti,
kad Jungtinés Amerikos Valtsybés
pasiusty savo kariuomene Lietuvai
iSlaisvinti. Siandien negalim dau-
giau reikalauti, negu laiko salygos
leidzia...

Mes kvieCiame lietuviskajj jauni-
ma jungtis ir dirbti su mumis. Lie-
tuviy Jaunimo kongresas yra lauk-
tinas ir yra vienas i§ graZiausiu Zy-
giy. Dirbdami su Bendruomene ir
pasitardami su ja, jie atliks didelj
darba ir paliks stiprias vagas.

...Gyvenimas sakyte sako, kad A-
merikos Lietuviy Tarybos vaidmuo
politinéje Lietuvos laisvinimo veik-
loje nei kiek néra sumaZéjes ir
nesumazés iki bus pasiekta siekia-
mo tikslo — pavergtosios Lietuvos
iSlaisvinimo...

Gerai, kad Siandien visy veiksniuy
bei rySkiyju bendriniy organizaciju
atstovai suvaziavome j Clevelanda,
kad suséstume prie bendro stalo
tartis dél tolimesniu veiksmuy Lie-
tuvos nepriklausomybés atkurimo
byloje... Be kitko, Siandien buty rei-
kalinga ir naudinga, jei tai biutu
Sios konferencijos kompeticijoje, is-
rySkinti net tokj reikala: Jungtiniu
Tauty charta, — ar ja pasiremdami
galime kelti Lietuvos nepriklauso-
mybés byla, ar ji yra kvalifikuota
valstybes atstatyti nepriklausomam
gyvenimui? Ligi Siol Jungtinés Tau-
tos dar nesuteiké né vienai tautai
laisvés ir nepriklausomybés, tiktai
priima jau laisvas tautas savo na-
riais. Jei taip, ar mes esame pasi-
renge Lietuvos byla iSkelti ir ar
yra paruoStos atskiry tauty Dbei
valstybiu delegacijos palankiai |
misy reikala pazvelgti? Siuos klau-
simus tenka statyti todél, kad Siuo
metu pas mus yra dideli nuomoniuy
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skirtumai, esama nesutarimo ir ne-
suvokimo.

Viena veiklos sritis pas mus néra
susilaukusi pakankamo démesio.
Tai kova prie§ sovietinj kolonializ-
ma. Kai didZiosios vadinamos kolo-
nialinés valstybés patenkino savo
valdomu tauty reikalavimus kurtis
laisvomis ir nepriklausomomis vals-
tybémis, Soviety Rusija né vienai
tautai nesuteiké laisvés, bet dar
daugiau ju pavergeé. Siekia ir dau-
giau ju pavergti, kad padidinty sa-
vo kolonialine, komunistine imperi-
ja. Tai Zzinant, visiems lietuviuy
veiksniams turi buti viena svarbiau-

siy pareigu kovoti prie§ sovietini
kolonializma. Reikia ieSkoti tinka-
mu keliy ir priemoniuy ji kelti Jung-
tiniy Tautuy organizacijoje. Altas
privalo to siekti per JAV vyriausy-
be ir jos ambasada prie Jungtiniu
Tauty. Vlikas ir Pasaulio Lietuviuy
Bendruomené privalo veikti globali-
niu mastu, kontaktuojant kity kon-
tnenty valstybiu vyriausybes ir ju
delegatiuras Jungtinése Tautose. Su-
prantama, Si veiksniu akcija turi
buti gerai koordinuota. Ji neprivalo
eiti partizaniSkai. Ji turi eiti musuy
pripazinty veiksniy programy ribo-
se. Ir jaunimo Zygiai, kokie jie be-

bity, reikia pakreipti tikslingesniu
keliu. Jei to nebus, miusy veikloje
pasidarys chaosas...

..Altas savo veiklai ateityje turi
ir nauju plany, kurie bus atskleisti
ir visuomenei paskelbti po to, kai
jie jie bus jau aptarti centro valdy-
boje. Siuo metu visos galimos jégos
bus sutelktos pasiruosti sékmingam
Lietuvos Nepriklausomybés Sventés
minéjimui visose lietuviy vietovése
Amerikoje... Siems darbams prasau
visy talkos, stiprios, vieningos tal-
kos. Sukauptomis, bendromis jégo-
mis daugiau nuveiksime.




Prcliudas Fis-Dur

IS atsiminimy apie M. K. Ciurlionij

Raso Jadvyga Ciurlionyte

Druskininkai turéjo ne varpininka, kaip
paprastai, bet varpininke-moterj Jokubiene.
Kaip a$ ja atsimenu, ji buvo nediduté, sena,
bet stipri, nors ir kiek sulinkusi moteréle.
Ziema ji budavo didele skepeta kryzmai per
krating apsiriSusi, uzpakaly ja i dideli mazga
sumezgusi. O vasara rySedavo balta, visada
Svaria skarele. Jokubiené gyveno klebonijos
kieme, mazytéje kamaréléje, pastatytoje prie
malkinés. Jos kamarélé buvo $varuté, o ant
baltai uztiestos lovos kiipsojo penkios viena
ant kitos sudétos pagalvés. Tai buvo visas jos
turtas ir pasididziavimas. Druskininky zmo-
nés pajuokdavo ir erzindavo sen¢ Jokubieng,
kadangi ji, nors jau dvide$imt mety buvo
Druskininky — tokio $aunaus kurorto — vai-
pininké, — neisSmoko lenky kalbos ir kalbé-
dama maisydavo lietuviskus zodzius su len-
kiskais arba taip iSkraipydavo lenkiskuosius,
kad vos galima buvo suprasti, ka ji nori pa-
sakyti. Jos visokie posakiai plito po miestelj
ir juokino sulenkéjusius gyventojus. Tie gy-
ventojai, nors ir patys kalbéjo lenky zargonu,
bet i§ vasarojan¢iy ponuy iSmoke varSuvietis-
kai $vebeldziuoti, nepaprastai tuo didziavosi.
Taigi tokie Jokubienés posakiai, kaip “dzvo-
nilas, dzvonilas, i vievurka nutrukulasia™ ar-
ba “Vsiska moja turta ciktai luzka ir podus-
ka” ir t. t., linksmino gyventojus. O tuo tarpu
Jokubiené visai nebuvo linkusi juokauti, Ji
buvo tyli, rami senuté, labai darbsti, nes ji
pati viena iSvalydavo baznycia, iSmazgodavo
grindis, is§luodavo Sventoriy ir padédavo za-
kristijonui visokius kitokius darbus dirbti.
Laisvu laiku Jokubiené verpdavo kitiems li-
nus ir vilnas ir niekuomet rankas sudéjusi
nesédédavo. Ji vengdavo eiti pas kaimo bo-
beles, kurios, nors pacios tarpusavy kalbeda-
vo lietuviskai, — su Jokubiene tycia uzvesda-
vo kalba lenkiskai, norédamos i§ jos pasi-
juokti. Jokubiené tad buvo atsiskyrelé. Kiek-
vieng ryta ji keldavosi anksti ir, sutvarkiusi
baznyc¢ia, lipdavo j varpine skambinti, Saukti
zmones. Varpai buvo tik du: didysis ir ma-
zasis. Vienas storu balsu, kitas — plonu. Bet
Jokiibiené mokéjo jais taip skambinti, jog at-
rodydavo, kad ju pilna varpiné. Ir kiekvienu
atveju ji kitaip skambindavo. Paprasta diena
ji skambindavo tik mazuoju, ir jis skambéda-
vo kazkaip graudziai, lyg skuysdamasis, lyg
kazka Zmonéms primindamas. Tai buvo kas-
dienio rupes¢io garsas — juk zmogus toks
varganas, silpnas, taip maza jo gyvenime
dziaugsmo. Taip labai jis prisiriSes prie savo
mazyc¢iy vargu vargeliu ir rapesteliy. Ne, to-
kiomis dienomis i$didziai tylejo didysis var-

: : sy i
pas. Jam buvo skirta skelbti Zzmonéms kazka
nepaprasta, $ventadieniska, ir jo balsas buvo
iskilmingas, skambus. Jis ilgai ir toli buvo
aido neSamas, net j anapus ezero ir dar to-
liau. O misko tankumynuose uzklydes, jis bu-
vo pusy litiliuojamas, ant $aky, lyg ant ranky
nesamas j tolimas plac¢ias Raigrado pievy
erdves, Toks buvo didysis varpas. Todel ir
Jokiibiené elgési su juo pagarbiai ir kas die-
na jo nejudindavo. Bet kai budavo atlaidai,
ateidavo didZiojo varpo diena. Jis, skambe-
damas kartu su mazuoju ir ji kur kas pra-
lenkdamas, dzitigaudavo dél savo pergalés.
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Pati Jokubiené mégdavo kalbeéti apie
savo varpus ir pasakoti, kaip jie ginci-
jasi: “Tu geriau nutilk, — sakydavo
didysis varpas, — tau nér ko lygintis.
su manim; a$§ esu i§ gryno Spyziaus
nulietas ir ponas Viezbovskis daug
sekmadieniy apéjo su padéklu rankoje baz-
nycia, kol surinko mano nuliedinimui pini-
gus. AS nemeégstu taip tabaluoti liezuviu ir
rékauti kaip tu — lyg kas nuo taves devinta
kailj lupty”. — “Gera tau sakyti, — atsikerta
mazasis varpas, — tu esi sunkus ir nerangus,
todel Jokubiené tingi tave judinti. Ana va,
ir virvé nutruko, kai ji tavim j gaisra skambi-
no. O a$ lengvas ir skambus — mane toli gir-
di, nors ir lengva mane i$judinti.” Didysis
varpas i$didziai nutildavo. Bet neiskentes
pridurdavo: “Kai a$ skambinu, tai susirenka
pilnas Sventorius baltomis Silkinémis skare-
lémis pasipuosusiy moteru. 1§ baznycios vi-
daus pakvimpa kadugio smilkalais, ir girdeti
zvangudiai, tokie skaidrus, skambus. Pro at-
viras duris i8kisa veliavos savo spalvotomis
skraistémis papuostas galvas ir Zengia viena
po kitos, iskilmingai pavéjui plevésuodamos.
O vargony visos dudos groja. O tai labai
grazu, supranti?”’ Taip gincijosi varpai, o Jo-
kabiené tampé kiek jmanydama virves ir
klauseési ju kalbos. O! kad tai buty dar kokie
keturi varpai, kaip galima buty juos suderin-
ti, kaip linksmai jie skambéty. Pas mus su-
plauktu ne vien Druskininky gyventojai, bet
i$ viso krasto, gal ir i§ Merkinés, i$ jos tévis-
kes, gal iSgirsty ir jos amzina atilsj téveliai,
seniai Merkinés kapuose besiilsintys ir nezi-
nantys, kad ji, Marcelé Jokubiené, ju dukte,
yra Druskininky varpininké. Taip galvojo
Jokubiené, o jos Sirdis iSdidziai plake, ir
dziaugsmas pripildydavo kratine.

O kai Druskininkus istikdavo gaisras, tai
pati pirmoji Jokubiené ji pastebédavo; uzli-
pus | varpine, ji taip smarkiai duodavo
abiem varpais, kad visi, kas gyvas, pabusda-
vo ir bégdavo su kibirais gelbéti. Ir tolei ji
skambindavo, kol Zmonés uzgesindavo gaisra
arba kol likdavo besmilkstantys namuy pama-
tai, pastires damtraukis ir peleny krava,

Graziausiai Jokubiené skambindavo vaka-
rais — vakarinei maldai. Ji ilgai, vienodu rit-
mu skambindavo mazuoju varpu, o vakaro
tyla skleidé jo garsa po nusileidziancios sau-
lés apSviesta ezera. Nuo ezero tuomet kilda-
vo melsvas rukas, o uz ezero kapuose rys-
kesni darési aukstai iSkilusiy pusy juodi Se-
eliai. Tai buvo tyli vakariné giesmeé tiems,
kurie ilsisi ten uz ezero, isiklause i Simtme-
¢iy pusu oSima. Tai buvo it tylios aSaros,
krentancios ant motinos kapo, aitrios ir gai-
lios.

Pabaigai Jokubiené i léto triskart sudauz-
davo didziuoju varpu. Ir dar tris kartus, ir
dar tris kartus... Si varpu muzika buvo taip
susiliejusi su visu aplinkiniu pasauliu, su va-
karo tyla, su juodu, mirtina tyla apgaubtu Si-
lu, kylandiu i$ ezero melsvu ruku, jog atrode,
kad tai i§ pat Zemeés Sirdies kylantis himnas
besileidzianciai saulei.
TR

Muzikas prof. J. Zilevi¢ius pernai mety “Drau-
ge” (XII.24) iSspausdino atsiminimy pluosta
“Pora vasary Plungéje su Ciurlioniu”. Ten jis
tarp kito ko mini, kaip €. savo kasdienius skam-
binimus baigdavo savo jau anksCiau paraSytais
kiriniais: “..skambindavo, net pakartodamas,
labai nuotaikinga savo preliuda, vaizduojantj
varpus, skambinancius vakarinei maldai.” ¢ia
perspausdiname ¢. sesers atsiminimuy iStrauka,
kur ji pasakoja, i§ kur kompozitorius paéme itu
“vakariniu varpu” motyva.

M. K. Ciurlionis Varpiné / Bell Tower

Tai buvo muzika. Ir tos muzikos ilgai klau-
sydavosi mano brolis. Karta jis klausydama-
sis pasaké: “Kas ta senute iSmokino taip gra-
ziai skambinti? Tie jos vakariniai varpai la-
bai savotiski. Dar niekad negirdéjau taip jdo-
miai ir nuotaikingai skambinant.” Ir i§ tikryjy
— vakariné varpy muzika buvo savotiskas
meno kurinys, sukurtas senelés varpininkes
i$ dvieju skirtingy tonuy, i$ plakancios Sirdies
ir tyliy atodasiy supinto ritmo.

AS meégdavau, eidama j Ratnycios upelj,
uzsukti j Jokubienés kamaréle. Vasara visada
jos durys budavo placiai atdaros, nes kama-
réelés langas buvo toks mazytis, kad jis vos
vos apsviesdavo jos vidu. O Jokubiené myle-
jo vaikus. Mano broliukams ji leisdavo kai
kada varpais paskambinti, o kai a$ ateidavau,
tai ji butinai ka nors istraukdavo i§ savo ma-
zytés spintelés mane pavaisinti: tai kisieliaus
lekstele, kuria jai buvo atneSusi klebonijos
seimininkeé, tai pyragéli, A§ drovedavausi im-
ti i§ jos, nes man atrodydavo, kad ji pati nie-
ko nevalganti, tik visa vaikams i$dalinanti —
tokia ji buvo vaiSinga ir gera moterélé. Ve-
liau a$ supratau, kad ji jautési labai vienisa
tarp pasiputusiu miesc¢ionéliy ir megdavo
bent su vaikais pasnekuciuoti. A$ kazkaip
intuityviai suprasdavau jos kalba ir i§ simpa-
tijos jai stengiausi taip pat kraipyti ir maisyti
zodzius kaip ir ji, kad tik buty didesnis tarp
musu susipratimas. Taip pasi$nekéjusios, mu-
dvi issiskirdavome, o ji man dar pagrasinda-
vo i$ tolo, kad pati viena nesimaudyciau Rat-
nycéléje, nes galiu prigerti. Nezinojo vargse,
kad as bijojoau maudytis kaip kaciukas ir
mégdavau tik ziaréti j vandenj ir valandomis
klausytis, kaip Ratnyc¢ios upelis ciurlena ir
ypa¢ kaip jis Snioks¢ia, plaukdamas per
maudykliu krioklius.

Jokubiené ateidavo kartais ir pas mus, bet
i kambarj neidavo, o Sildydavosi prie zidinio
virtuvéje ir gerdavo arbata su uogiene. Tai
badavo labai skanu. I$raudusi Jokubiené ret-
karciais persimesdavo su mama keliais Zo-
dziais, o kartais uzeidavo jai tokia plepumo
aistra, kad ji $nekédavo ir $nekédavo it $ne-
kutis pavasarj, pasakodavo ir pasakodavo, o
mama klausydavo ir lyg pritardama galva
linguodavo. AS tik suprasdavau, kad ji kazka
apie Merkine kalba, apie savo téviske, i ku-
ria ji karta per metus nueidavo péscia (4
mylias). O mums, vaikams, ji pasakodavo
apie savo varpus.
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Viena karta, jai bekalbant, j virtuve jé&jo
Kastukas ir pasisveikines su ja pasaké: “Na,
ir muzikantas gi tu, Jokubiene.” Jokibiené
isizeidé ir iSdidziai atsaké: “Koks a$ tau mu-
zikantas. A§ varpais skambinu.” Cia praside-
jo ilgas pokalbis kazkokia lauZzyta kalba, bet
a$ jo neatsimenu. Po to ifgirdau Kastuka
grojant preliudg Fis-dur, kurj jis parasé Jo-
kubienés “varpy muzikos” jkvéptas. Man $§i
muzika buvo nenauja, — a$ ja daug karty ir
anksc¢iau buvau girdéjusi. Ji buvo sukurta,
kai miré senis Lukosius. Ir ji man kazka pri-
mindavo, bet a$§ nezinojau aiskiai ka. Sj kar-
ta visai aiskiai pajutau, kad tai “Jokubienés
varpy muzika”, praturtinta mano brolio me-
lodija ir harmonija,

Jokubiené miré didvyrés mirtim. Tai buvo
1914 metai. Rudeniop ramiuosius Druskinin-
kus pasieké negirdéta, nepaprasta zinia —
prie Druskininky artinasi frontas. Vokiediai
artinasi prie Nemuno, ir ties Druskininkais
ruosiami sutvirtinimai, kasami apkasai jiems
atremti ir atgal nubloks$ti. Jau savaite, kai
karo komendanto paskelbta, kad gyventojai
issikraustyty i§ miesto, nes jis bus apSaudytas
ir ties juo bus kautynés. Tad Zzmonés, vieni
prikrove vezimus, kiti pésti su maiSais ant
peciu trauké ir trauké buriais plentu — vieni
kur nors j kaima pas gimines, kiti, ieSkodami
prieglobscio, keliavo i tolimus Rusijos mies-
tus. Tuo metu musuy tévelis guléjo mirties
patale. Jis sirgo véziu ir astma ir labai kente-
jo, 0 su juo kentéjo ir motina ir kiti artimieji,
susiglaude prie lovos. Buvo nutarta niekur
nesitraukti. Kaip bus, taip bus, bet tévo ju-
dinti, drumsti jo paskutines valandas nega-
lima. Tad motina, Jonukas, Valé ir atvazia-
vusi i$ Vilniaus su tévu atsisveikinti vyriausia
sesuo budéjo prie ligonio, sléepdama nuo jo
tikra padeti. ISvaziuodamas gydytojas pasa-
ke, kad tai paskutinés tévelio dienos, o gal
ir valandos. Prie prislégtos namiskiy nuotai-
kos prisidéjo ir susirupinimas besiartinan¢iu
pavojumi. Kaskart aré¢iau buvo girdimi pa-
tranky $uviai. Tévelis miré. Tylu rudens va-
kara graudziai praskambéjo baznycios boks-
te varpas. Jokubiené ilgai skambino mazuo-
ju varpu, prijuoste Sluostydama aSaras. Ji
sapnavusi, kad senasis vargonininkas taip
lindnai grojo vargonais, o veliau nulipes Sau-
kesi ja eiti su juo kartu anapus ezero. Baig-
dama skambinti, Jokibiené triskart sudauze
didziuoju varpu ir sustojo, po to vél tris kar-
tus ir dar tris, visai taip, kaip Kastuko preliu-
de, Jau temo, ir ji maciusi, kaip nuo varpinés
i anapus ezero, kur buvo kapai, nuslinko bal-
tas Sesélis, lyg $velnaus vakaro véjelio veja-
mas. Kita diena buvo sauléta, rami, tokia
skaidri ir visa lyg aukso spinduliais $vytinti.
Tik besiarting patranky S$uviai drumste ta
Sventaja tyla ir ta Svelnu liadesj, lydintj se-
na vargonininka j kapus. Susirinko mazas bu-
relis Zmoniy, nes Druskininkai jau buvo is-
tustéje. Jonukas graziai aptaisé kapus, Valé
surinko paskutines darzelio géles vainikui ir
kapams papuosti.

Vos grizus po laidotuviy namo, buvo nu-
tarta susirinkti reikalingiausius daiktus ir ke-
liauti j Vilniy. Staiga nei$pasakytas trenks-
mas sukrété visus; tuoj po jo antras, trecias...
Bematant iskrito visi langy stiklai. Po to virs
Druskininku pakilo damy stulpas ir liepsna.
Namiskiams jau nebebuvo laiko svyruoti,
pasiéme po ryS$ulelj, uzraking namus, visi i$-
bégo i plenta, baisiy $oviniy trenksmo lydi-
mi. Motina pasakojo, kad kai jie bégo pro
baznydia, dairydamiesi j vir$ turgaus kylan-
¢ius damus, / Pabaiga 17 psl,

LIETUVIU DIENOS, 1966, VASARIS

T

=
E
=
=
=
-
3
=
E
=
E
=
=
=
=
=
=
=1
=
=
=
é
=
=
=
E
=
=
-
=
=
=
E
=

KOTRYNA GRIGAITYTE

KEISTA MANO SIRDIS...

Keista mano S$irdis

Svajoju apie meile —

Kristalo taure

Ir sidabrini Saukstq.

Kokie menki troskimai.. — — —

Dainavo pagiry

Basa, sulyta piemenaite.
Dainavo apie Zemuoge,
I$sirpusiq ir kvapia,

Kurios joks paukstis nepakelty.
Tai buvo mano motina. —

Pridengus plastaka

Akis nuo saules,

Ji klausesi ritmingo dundesio
Vandens malano,

Pajutus gomury nuskintqg saldesj

Ir $viezios duonos Siltg plutg. — — —

Mano mylimasis siaurom akim.
Jo matiné oda dramblio kaulo gelsvumo.
Ir kalbam apie brangius kvepalus.
Pro dangorezj atplaukia véjas,
Atnesdamas Zemuogiy kvepéjima
Ir uzpudia flakonuose garsius vardus.
Mano mylimasis Zada:

Lektuvaq,

Laivg,

Meilg...»

Ir viska kartu.

AS vos girdziu...
... Duslus malino ritmas,
Piemenaités daina,
Uzlieja dangaus ir jury melynuma.

Keista mano Sirdis.

Kelioneé

Pilkas dangus ir asfaltas.
Ir asfaltas kaip dangus.
Pelke greitkelis nukaltas,
Pelkej skesta ir asfaltas ir dangus.

Abiem pusem Sviesos driekias,
Tamsios Sviesos — kaip diena.
Cia pamerkia, ¢ia palieka

Graksciam vingy, viena kitq lenkdama.

Lekia pakelés, net Soka,

Tiltai krapdioja piktai.

Plusta vejas Don Kichotas,

Kam suluzo jo malunai ir sparnai.

Koncertas

(Su Darium Lapinsku)

Akordy laiptais

Nustrakséjo paukstis.
Fontanais liejas jo giesme.
Pasvyra bokstas tartum girtas,
Ir uZsimerkia

Nualpusi zvaigzde.

Erdviy tyloj suduzta varpas,
Uzkliudamas uz debesy!

O krisdamos skeveldros vario
Saukia vardais visy $venty!

Kai lekstes skraidandios
Kaktomis trenkia,

Dangoreziai joms kelia kepures.

Nutyla, devyniais balsais
Giedojes paukstis,

Tik aidas jo graudus

Per kalnus plaukia,

Per girias devynias ir marias.

Dialogas

— Sakai — kraujo gana,
Sakai — aSary gana — — —

— Mane kelia aukstyn,
Mane nesa pirmyn
Tik jaunystes daina.
Horizontai visi

Kai zZydejo gaisru,
Man motules gleby
Buvo Silta, $viesu.
Uzsimerkt, negalvot,
Uzsikimsti ausis!
Tegu lapag atvers
Imantri dabartis.

Zeri auksas aplink,
Tiktai rankq istiesk,
Tik istiesk ir paimk!
Supa laisve plati,

Jos aprept negali.
Akmeneliai kely
I$barstyti maZi, —
Taip lengvai, taip lengvai
Juos paspirti gali...

— Puikuonéle trapi,
Jei suklupsi kada,

Su isplesta Sirdim,
Prie suny, prie savy...
SuZinosi ir tu,

Kada kraujo gana,
Kada asary gana.

Dukruzele brangi,
Nezinok, neZinok niekada!
Kada kraujo gana...




Anupras, Dida, Ona — J. JanuSauskas, V. Gilys, E. Dovydaitiené.

PAVAKARYS PILTAKALNIO
PAPEDEJ]

IStrauka iS Alés Ritos pjesés “Ant liadnu krasto”

IIT veiksmas, I scena

Nedidelée aiksStelé piliakalny. Kri-
mai, po senu medziu. Pakalnés lau-
ku vaizdas. Girdéeti toliau esancios
geguzZinés garsai: muzika, dainos,
rateliai, Stkavimai. PradzZioj pava-
kario Sviesa, paskui temsta.

Pivaritinai ir Dtda kalbédamiesi
grizta i§ geguzinés.

DUDA

Cia. mais, rami vietele. Taip ir

traukia ant pievutés priseést.
ANUPRAS

QOgi pavirskim, Juozapai, ir tiek.
Nusmilko net kojas bestoviniuojant,
i jaunima besidairant. Reikéjo Cia
man vilktis. Niekas namie nepasili-
ko, dar karve, kad kokia, apie kru-

moksSnius virve apsisukus, uZsi-
smaugs. Pamiskéj priristos...

ONA
Piktai. :

Tuoj ¢ia ims ir atsitiks kas! IS-
éjai pasizmonéti, tai ir dziaukis. Vi-
sa tvarkoj palikom. Dievulis pasau-
gos, kol namie nesam.

DUDA

Gerai sakai, Pivoritiniene. Reikia
ir asipusti, pasilinksminti. Kai dir-
bi, tai dirbi; o iSkélei koja i Zmo-
nes, tai naudokis proga! PrisiZia-
rék ir prisiklausyk, kad ilgam uZ-
tektuy!

Sédasi.

Bidavo, ir Amerike — Zmonés nu-
sidirbe, pavarge, bet kai sueis, bi-
davo, tai kad uzZtrauks, kad uZdai-
nuos, atmete galvas... Sakau, tie

lietuviai — linksmi Zmoneés.
ANUPRAS
Sédasi irgi, iSsiima i§ kiSenés

pypke.
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Bepigu tam linksmintis, ko ru-

pescCiai nespaudZia.
ONA

Tai jau nespaudzia! Kur tu ras-
tum Zmogy be ripes¢iuy? Tik ne
kiekvienas dejuoja, kaip tu. A, va,
rugStyniy kad graZiy priauge!..

Renka ir deda | priejuoste.

Tai prisirinksiu! ISvirsiu rytoj
tirStos sriubos, grietinés gerai pri-
désiu, valgysim, net apsilaiZydami...

DUDA

GraZi buvo geguziné, reikia teisy-
be pasakyt. Kad pasitaiké nais oras,
zmoniy priguzéjo daugybeé! Ir misu
jaunimas orait: visa gerai sutaise.

IS tolo girdéti balsai.

ONA
Ogi vaidino kad graziai! Ir ver-
kiau, ir juokiaus, — atsidZiaugt ne-

galéjau. Tai vis mokytojo sugalvo-
ta.
ANUPRA S
Ka veiks nesugalvojes, nieko gi
nedirba.
DUDA
0O, jes. Mokytojas orait, viskas ge-
rai einasi. Viskas gerai. Bus, kaip
noreéjau...
Susigriebia prasitares.
Jes! Jokubas gerai nudavé! Ne-
maniau, kad taip mokétu
ONA
Ogi tamstos Irenuté — kad gra-
ziai buvo apsitaisius! Pati puikiau-
sia i§ visuy!
ANUPRAS
O ko gi vis rékeé jinai?
ONA
Taigi, iSsigandus buvo! Taip rei-
kéjo — réekti. Kryziuotis ja gasdino.
Kad tu, tévai, né nesupranti.

DUDA
Ir sugalvok tu man! IS Senoves
laiky.. Mokytojas — tai vis, mat,

mokytojas. Kad taip man reikty, tai
ir per deSimt mety nesudéciau to-

kios istorijos. O Perulis, sako, per
du vakarus parases, zodZzZius tuos vi-
sus, kur kryziuotis ir kur pilies lie-
tuviai Snekéjo, — visa patsai su-
galvojo.
ANUPRAS
Nagi, visokiu niekuy prigalvoja,
be darbo budamas. Visa vasara bin-
dzin€ja, niekas jam nerupi.
ONA
Zinai tu, riupi ar ne! Gal jam sun-
kiau, kaip tau: nei atostogu Siemet
niekur neiSvaziavo. Ir ta jo sveika-
ta, atrodo, nepergeriausia...
ANUPRAS
Matai, sakiau, Sluok dazniau sek-
ly¢ia, muses iSnaikink, kad mokyto-
jas neiSsikeltu. Gal ir pagelbéjo.
O tai buvo jau pradéjes kalbeéti, kad
iSvaziuos...
DUDA
Sypsodamas.
Nevazius niekur, nebijokit! Jam
ir ¢éia gerai.
ONA
Gal ir nebeiSsikels. Dabar lyg
pralinksmeéjes toksai, su jaunimu
daugiau uZsiima...
ANUPRAS
Ir gerai. O tai vél — paskirs ko-
ki gal pikéiurna, nesukalbama. Jam
tas negerai, jam ta pataisyk, jam
krosnis karScéiau iSkiurenk... Ne-
klausysi, iSkels mokykla i kito tro-
ba, o tau ir nuostolis.
DUDA
Bus orait. Viskas bus gerai, Anup-

rai. Gal nauja mokykla pastaty-
sim...
ANUPRAS
Piktai.

Nauja? O jau mano seklycéia tai
nebegera? Visas kampuose skyles
pakulom uzkamsiau, nei sniego ne-
bepripusto, nei ka. Viena langeli
prapjoviau, kad atidaryti buty ga-
lima. Mokytojas vis skusdavos, kad
oro truksta. Pritruks, mat, oro vi-
soj seklycioj! Platumas, lubu be-
veik ranka nepasieki... Na, nore€jo,

iSpjoviau langelj, kur mano neperei-
na! O dabar — nauja! Juozapai,
Juozapai! Buvom draugais i§ seny-
bés, dar musu tévai net giminiavos,
kimais ar bic¢iuoliais buve... O kalbi
man, tarytum priesas!

DUDA

Susijuokia.

Nesigraudink, Anuprai, dar mis-
ke staklés tebéra, ant aveliy vil-
nos... O jeigu kaip, tai dar naujos
mokyklos sargu galim tave padary-
ti. Irgi neblogas wuZdarbis. Jeigu
man bus gerai, ir tau prisuksiu ko-
kia gerove.

ONA

Tai Zinoma! Gerai kaimynas Sne-
ka! Nauja mokykla, tai vis nauja.
Ir mokytojui buty linksmiau, ir vai-
kam daugiau vietos patrepineéti.

ANUPRAS

Ir ji, mat, Sneka, lyg apie mokyk-

la ka iSmanytuy!
DUDA

Keldamasis.

Na, tai gal ir namo buty laikas
pakrutét. Anot, Anupro, gal koks
gyvulys netvarkoj, ar ka. Tegu sau
jaunieji piliakalnio Zole nutrypia...

ONA

Stai ir prisirinkau ragstyniy, bus

pilnas didysis puodas!
ANUPRAS

Tai ir maitinsi dabar mus Zolém,
kaip parsus!

DUDA

Na, judinkis, Anuprai, pasiSneku-
¢iuodami riedésim pakalnén.

ONA

Ogi ttikrai jau laikas! Mano kiau-

1és uzZsizviegs.
DUDA

Jes, vaidinimai buvo nais, negalé-
tu blti geriau. Ir paSnekéjo graziai.
Sakau, to misy mokytojo iSkalba —
tai kaip kunigo.

ONA
Taigi, zodzius taip sudélioja, kad

tie, regis, kaip gyvi, tau | Sirdj su-

eina.

“ANT LIONY KRASTO” LOS ANGELES LIETUVIU SCENOJ

“Ant lidnu krasto” veikalo autoré ir vaidintojai. 1§ kairés (sédi): E. Do-
vydaitiené, autoré Alé Ruta, Dramos ratelio pirm. Jurgis Gliauda, rezisoré
Dalila Mackialiené, dekoratorius Algis Zalitnas; stovi: A. Polikaitis, D. Tu-
minaité, M. PriSmantas, J. JanuSauskas, |. Kaselyté, J. Raibys, V. Gilys.
Pjesé statyta recitalio forma. Atsisakyta iSorinio “vaidinimo”, kad tuo
budu buty daugiau susikaupta ties asmens vidaus iSgyvenimais, jsakmiau

skambéty teksto Zodis;

pastatymas pavyko, publika priemeé §Siltai.

Members of the drama club and author of the recent production of a

play by Alé Rita.

Foto L. Briedis
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ANUPRAS

Kunigas ar mokytojas, — i§ kal-
b&jimo duona valgo. Bepigu jiems!
ONA

O kas jau jam uZ geguzinés su-
ruosima atskirai mokés, ar uz pra-
kalba? Gali ta daryt, gali nedaryt.
Neprivalu. O tau vis regis, kad visi
ik uZ pinigus dirba.

ANUPRAS

Bilieteliy visokiy prisidare, rau-
donu ir Zzaliy, pinigus ima, dar ji
man kalbés...

DUDA

Anupro teisybeée! Kiekvienas sten-
giasi tik deél pinigo, dél uZdarbio.
O kad kitaip ir negali. Kad ir Ame-
rike, budavo: dirbi, lieji prakaita,
tai turi. O nedirbsi, nesistengsi, tai
ir buk sau valkata. Jes, valdZia duos
tau tik sriubos lékSte nuo bado, ne
daugiau, no! Nori gyvent kaip Zmo-
gus, tureti nama, apdara padory,
tai dirbk, kad tau net akys i§ kak-
tos listu!

ONA
Nagi, kad ir mokytojas... jeigu...
ANUPRAS

Staigiai pertraukia.

Tu, boba, tai tyleék, kai vyrai po-
litikuoja!

DUTDA

Mokytojas — ne prie darbininkuy,
o prie ponuy. Jis turi mokslo. Ir dél
to lengvai sau, kaip be darbo, pra-
gyvena. Mokslas, matai, irgi kapi-
talas; kas ji turi, gali tada iS pa-
lakanuy gyvent.

ONA

O mano durna galva, tai mokyto-
jas irgi nelengva gyvenimg turi.
ziuréek, ir neprimiega kartais: béga
Sen, béga ten. Be vaikuy mokymo
dargi atsiranda visokiu reikaly. Ir
padeda jisai Zmonéms, negalima sa-
kyti.

ANUPRAS

Taigi, padeda! Liezuviu. Negi at-
eina prie musu rugiu pjaut. Kad pa-
taria kam, karScéiuojanti vaika pa-
gydo...

ONA

Ogi bet kas to ir nepadarytu. O
jis padaro. Ir niekas jam uZ tai ne-
moka.

DUDA

Siur, mokytojas parankus Zmo-
gus. Visiems. Na, ir mes jam niekas
akiy nedraskom. Sugyvenam kolkas
gerai, pagarba jo mokslui atiduo-
dam.

ANTUPRAS
Nagi, kaip tu man, taip as tau.
ONA

Snekétum per viga diena, ir tai
galo nebity. Kur ¢ia zZmogus viska
suprasi! O man jau reikia Ilekti
prie ruoSos. :

ISeina po kaire.

DUDA

Einam ir mes, Anuprai.

Eina paskui Ona. Kalba lyg ir
sau.

Jes, mokytojas — nais vaikinas.
Viskas bus orait.
ANUPRAS
Bepigu jam, kai rankos pusliy
nepazista.

Pranyksta visi trys. I§ kitos pu-
sés ateina Svilpaudamas dainele Al-
girdas. Sustojes masto ir kalba.

LIETUVIY DIENOS, 1966, VASARIS

KNYGOS IR AUTORIAI

ILGESIO POEZIJA

“Sirdies paguodai”’ yra penktoji
Vlado Slaito poezijos knyga. Tiek
savo forma, tiek turiniu ji gerokai
gkiriasi nuo ankstyvesniyu jo kuri-
niy. Sklandus, iSdailintas sakinys,
parinktas Zodis suteikia jo stiliui
skambumo ir elegancijos.

Démesiui ty, kurie galvoja, kad
“poezija” téra tai, kas paraSyta rit-
muotai-rimuotai, kad eilérastis turi
grieztus posmus (po dvi, keturias,
SeSias ir t.t. eilutes) reikia pasaky-
ti, kad Slaito poezija viso to nepai-
80, iSskyrus ritma; ritmo jis laikosi
visur, bet eiléras¢io nekomponuoja
posmais ir — nerimuoja galuniy.

Pavyzdziui:

TUSCIOJ PASTOGEJ

Idant lietus galétu kalbéti,

jam reikia stogo:

cerpiy,

skardos

arba paprasto gontu stogo,

arba,

blogiausiu atveju,

reikia Siaudinio

pazaliavusio stogo,

idant per kiaura naktj tuscioj pa-

jis galéty kalbéti. /stogéj

Ka jisai sako naktj tuscioj pasto-

géj?

Ka jisai 'sako naktj? Ogi ni¢ nieko.

Jis tiktai Siaip sau per nakti plepa
ir plepa,

kaip sena moterélé.

Knyguté yra 48 puslapiy; joje
telpa 37 eilérasciai.

Turinio atzvilgiu V1. Slaito poezi-
ja yra filosofinis apmastymas apie
gyvenima ir Zmogaus buvimo Zemeée-
je tiksla. Autoriy domina eschatolo-
giniai klausimai, ir jis daugely ei-
lerasc¢éiu juos uzkliudo. Jis regi, kad
mors ultima linea rerum est, ir del
to jam atsiranda litidesio jausmas,
kuris eilérasS¢ius nudazo §Svelnia
melancholija: “Zemeéje néra nieko,
kas nesibaigty mirtimi arba litde-
siu (18 psl.). Gyvenimo trumpu-
mas, senatvés vaizdas, mirties ne-
iSvengiamumas vercia poeta susi-
mastyti ir ieSkoti atsakymo i eg-
zistencialistinius klausimus.

Vlado Slaito poezijoje nedaug yra
ivaizdziy, bet gausu minties. Tai
intelektualiné poezija, panasiai,
kaip pranciizu Paul Valery ar i§ da-
lies angly T. S. Eliot. Likiminiy
klausimuy akivaizdoje autorius ligi-
si grozio ir gério pasaulio, kaip kon-
trasto Siam pasauliui, kuriame vis-
kas kinta, irsta, slenka mirties link.
Sia prasme jo eilérascius buty gali-
ma pavadinti ilgesio poezija.

Miusu poetai yra daug rase téevy-
nés ilgesio poezijos. Kai kurios for-
mos, vienu pavartotos, kity epigo-
niskai kartojamos ligi jkyréjimo. V.
Slaitag ir ¢ia randa nauju, origina-
liy aspekty, gimtinés ilgesj iSreiks-
damas nebanaliai, kitaip:
DvideSimt mety nemaciau taves.

Siandiena
a$ jau daugiau nevadinu taves se-
nuoju Ukmergés vardu:

Siandiena

tu man esi Jeruzalé.
Tavo kiekvienas stogas dega ir
liepsnoja
manoj Sirdy,
tartum sauléleidzio didziulis gais-
ras. (14 psl.)
tiliaus dailumu ir turinio gilumu
Vlado Slaito poezija uZsitarnauja
buti skaitoma ne vien poezijos me-
géju. Per apmastymus apie gyveni-
ma, apie amzinybe ir Dieva, per il-
gesj ir litdesi poetas atneSa grazia
dovang misuy Sirdies paguodai.
J. Tininis

Vladas Slaitas, Sirdies paguodai. Eilé-
rasciai. Isleido Didz. Britanijos Lietuviy
Sajunga, 1965. Spausdino ir platina Nida,
1, Ladbroke Gardens, London, W. 11. 48
psl. Kaina 1 dol.

Naujas lietuviy k. vadovélis

Lietuviy kalbos lektorius Domas
Velicka L Pedagoginiam Institute
paruoSé mnauja vadovelj, tinkanti
namams ir mokyklai. Tai “Lietuviu
kalbos pratimai”, pirmas sasiu-
vinys, sudarantis 60 puslapiu.

Siame sgsiuviny autorius labal
aiSkiai, mokslis§kai ir pagrindinai
nagrinéja lietuviy kalbos fonetika
Visus savo :eigimus pailiustruoja
pavyzdziais ir pratimais. Toks me-
todas yra labai praktskas ir pe-
vaizdus. Mokinys, atlikdamas Siuos
pratimus, be vargo jsisavins visus
cen isdéstytus founetikos dalykus

Vadoveélis bus naudingas ir vi-
siems mokytojams, déstantiems lie-
tuviy kalba parapijinése ar kitokio-
se mokyklose. Sumaniai juo naudo-
damiesi, mokytojai galés pasiekti
geresniy rezultaty kaip iki Siol.
Tad autoriui linkétina nedelsiant
paruosti ir kitus tolimesnius sasiu-
vinius, o Institutui — skubiai juos
isleisti. (jt.).

Lietuviy kalbos pratimai. Mokyklai ir
namams. | sasiuvinis. Paruose D. Velicka,
lietuviy k. lektorius. Cikaga, 1966. I¥leido
Pedagoginis Institutas JAV LB Centro val-
dybos leSomis. Kaina $2. Galima gauti:
P. L. Institutas, 5620 S. Claremont Ave.,
Chicago, lll. 60636.

— Lietuviy Rasytoju Draugijos
valdyba iSrinkta i§ Chicagoje gyve-
nanc¢iy rasytoju. Aloyzas Baronas—
pirmininkas, P. Gaucys—vicepirm.,
A. Valentinas — sekr., A. Kairys —
izd., J. Ignatonis — vald. narys.

Revizijos komisijon iSrinkta: B.
Babrauskas, K. Bradunas, K. Pazeé-
raité; garbeés teisman: J. Vaiciu-
niené, V. Ramonas ir L. Simutis.

Naujos knygos apie MilaSiu
— Paryziaus universitetas iSleido
Anne Richter veikala apie O. Mila-
§iy, vardu ‘“Milosz”.

— S. M. Guise, La sensibilite eso-
terique de Milosz — amerikiecio di-
sertacija. prancuziskai apie musuy
poeta Oskara MlasSiu.

NAUJOS KNYGOS
Atsiysta paminéti

Lietuviy Beletristikos Antologija. Il da-
lis. Redagavo Bern. BrazdZionis ir Ben.
Babrauskas. I3leido Lietuviskos Knygos Klu-
bas, 4545 W. 63d St., Chicago, lll. 1955.
704 psl. Aplanka pieSe P. Jurkus. Jristas
kietais virSeliais, kaina $10.

Antologijoje yra 61 autoriaus kirybos
pavyzdZiy (noveliy, apysaky, istrauky i¥
romany) su autoriy foto nuotraukomis ir
trumpomis biografinemis Ziniomis bei k-
rybos apibudinimais. Pradedama Petru Ta-
ruliu, gimusiu 1896 m., ir baigiama Kaziu
Almenu, gimusiu 1935 metais.

Birute PukelevitiGte, Aukso ¥asis. Pasa-
sakiska trijy veiksmy komedija. 1961 m.
Pasaulio Lietuviy Bendruomenés Jaunimo
dramos konkurse laiméjusi pirma premija.
lliustruota to paties vardo filmo nuotrau-
kom. 160 psl. VirSelj piese K. Veselka. I¥-
leido Lietuviskos Knygos Klubas, 1965.
Kaina $2.00

Henrikas Radauskas, Eiléraséiai. I¥leido
Vytautas Saulius. TiraSas 500 egz. 238 p.
Jrista kietais virSeliais. Kaina $5.

Sudéta parinkti eiléra$¢iai i§ H. R. rinki-
niy: Fontanas, 1935, Stréle danguje, 1950,
Ziemos dgina, 1955; be to, pridéeta naujas
rinkinys Zaibai ir vejai, kuris uZima 55
puslapius teksto.

Dr. Antanas Kudas, Kun. Antanas Sta-
nivkynas. 100 mety sukakéiai nuo jo gimi-
mo paminéti. I8leista “Negestandiy Zibu-
riy” serijoje, 2 tomas. Lietuviy Kataliky
Mokslo Akademijos leidinys 8 nr. 1965 m.
210 psl. $4.00 Gaunama adresu: Rev. R.
Krasauskas, L.K.M. Akademiios Reikaly ve-
déjas, Via Antonello da Messina 36, int 3
Roma 10, ltaly. :

Red. P. Maldeikis, Vytautas Endziulaitis.
Veikejas, kovotojas, politikas. Isleido trys
V. Endziulaiio seserys — Marija Gyliene,
Sofija Treigiene, Jadvyga Maldeikiene.
1965 m. 106 psl. Jrista kietais virseliai.
Kaina nepazymeta.

Vanda Frankiené, Vaidinimai maZiems ir
dideliems. JAV LB Kultiros Fondo leidinys
nr. 16. 1965 m. 214 psl. lliustravo Nijole
Baniene.

Turinys: Kalediniai vaizdeliai ir vaidi-

nima — 1. Stebukly naktis, 2. Gyvi Zais-
livkai, 3. Vaikiukai aviniukai, 4. Uzburtos
geles. ]vairaus turinio vaidinimai — 1. Ka-

ralaite teisute, 2. RUstusis karalius, 3. I3
gimtyjy lauky atkeliave, 4. Tévynés sa-
kalai.

Vincs Ramons, Putekli Sarkana Rieta.
Romans. No lietuvju valodas tulkojis Emils
Skujienieks. 318 p. 1965. Selzemnie-
ka Apgads. Vaku zimejis V Grikis.

Vinco Ramono “Dulkés raudonam sau-
leleidy” romano vertimas j latviy kalba.
Galima gauti adresu: A. Eglitis, 1529 E.
Franklin Ave., Minneapolis 4, Minn.

——

——

— “Mickiewicz-Blaetter” — Ado-
mo MickeviCiaus gerbéju kas keturi
meénesiai iSeinas Zurnalas, redaguo-
jamas Vokietijoje dr. H. Budden-
sieg. Siame zZurnale atspausta dalis
K. Donelai¢io naujai iSverstyu “Me-
ty”; vokiskai vercCia pats red H.
Buddensieg, padedamas lietuvio.
Gaila, kad prie vertéjo prisiplakée
sovietinis “interpretatorius”, kuris
viska tempia ant sovietinio kurpa-
liaus.

Dr. H. Buddensieg yra gerai is-
vertes Adomo Mickeviciaus poema
“Ponas Tadas”.

— A. Moncys, ParyzZiuje gyvenan-
tis lietuviu skulptorius, pra€jusj ru-
denj dalyvavo tarptautinéje skulp-
tiros parodoje Milane, Italijoje.
Buvo iSstates du milziniSkus dar-
bus: viena i§ granito, antra iS me-
dzio.
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Jie apvilko “Nemunas Zydi” nauju rabu (i§ kairés): rez. K. Veselka,
dirigentas Petras Armonas, muzikinis apipavidalintojas J. Zdanius.
Musical and stage directors of the recent production of the ensemble,

“Nemunas in Bloom”.

Visos foto nuotraukos V. Noreikos

“DAINAVOS” ANSAMBLIO DVIDESIMTMETIS

Sekant Dainavos rasytoju Vincu
Kreve, §] rasinj tekty pradeéti kiek
motdifikuotu i§ jo paimtu sakiniu:
Daug laisvajame pasaulyje yra lie-
tuviy chory ir dainos ansambliy, bet
visy grazZiausi yra Dainavos ir ¢iur-
lionio ansambliai... Juodu abu yra
lietuviy liaudies meno dainos palai-
kytojai ir puosetétojai. Skiriasi sa-
vo charakteriu, bet kiekvienas turi
tai, ko kitas meturi. Jei Ciurlionis
savo gimimo Saknis nukelia | Vil-
niy, tai vistiek jo antrasis gimi-
mas, kaip ir Dainavos, yra nutikes
toje pat tremties lietuviSkoje dir-
voje, kai ir Zeme ir danguy visi ne-
Siojom giliai savo kriatinése ir tik
per daina tikéjom busia tautiskai
gyvi ir laisva tévyne pasieksia...

Jeigu ¢iurlionieciai daugiau kon-
centruojasi j liaudies daina, j chori-
nj jos atlikima, dainavieciai savo
programoje turi eile muzikiniy vai-
dinimy, kurie Ziurovui teikia ir tam
tikra mintj, jtraukia jj j scenoje at-
gaivinta lietuviSkaji pasaulj.

Ansamblis per 20 metu savo kon-
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certy repertuare turéjo tik lietuviu
kompozitoriy kiurinius. Be liaudies
dainy ir harmonizuoty ir origina-
liy dainy, ansamblis daveé Sias kan-
tatas: €. Sasnausko ‘“Broliai”, J.
Zilevic¢iaus ‘“Vytauto DidZiojo kan-
tata”, St. Simkaus “Atsisveikinimas
su Teéevyne”, J. Gaidelio “Kantata
apie Lietuva” ir Algio Simkaus ‘“Ci-
¢inskas”.

Religiniy koncerty repertuare, Sa-
lia lietuviu kompozitoriy giesmiy,
buvo atlikta Rossini “Stabat Ma-
ter”, Beethoveno oratorija “Kristus
alyvy darzely”, Adamso “Betliejaus
zvaig§de’”’, Br. MarkaicCio SJ religi-
né poema “Kanc¢ios naktis” ir S.
Mercedante oratorija “Septyni pas-
kutinieji Kristaus zodZzZiai”.

Dainavos ansamblis yra uZsibre-
zes puoseléti tik lietuviska daing,
ta¢iau, nors ir atsargiai, bando pri-
statyti ir naujausiu lietuviSkos ku-
rybos formuy, §iy dieny gyvenimo
kristolizuojamu. Naujais muzikos
garsais neseniai prabilo J. Gaidelio
“Kantata apie Lietuva”, o Algis
Simkus Maironio balade apipyne

taip pat naujy garsy akordais. Pa-
galiau ir tas senelis Nemunas zydi,
kuriam jau dvideSimt mety, Siomis
dienomis buvo aprengtas naujesniu
muzikiniu drabuZziu, gyvesniu ritmu
bei jvairesniu akompanimentu ir
minéjimo Sventés proga cikagis-
kiams pristatytas naujoje Sviesoje,
nepakeiciant turinio.

Ansamblio chore dabar yra 90
dalyviu. Trys ju — E. Krasauskie-
neé, Aleksas Smilga ir A. Sto¢kus —
ansamblyje nuo pat jsikirimo die-
nos, t. y. 20 mety; po penkiolika
mety iSbuve penki; kiti — po 14, 12,
10 ir maziau mety; 23 nariai an-
samblyje dainuoja pirmuosius me-
tus — tai rodo, kad ansamblis kas-
met atsinaujinas, gyvas, priaugan-
tis...

Pirmieji choru dirigentai (1945)
buvo: V1. Adomavicius, St. Radzevi-
¢iute, J. Zemaitis, Br. Jonusas (1946
-1948) ; nuo 1949 iki 1964 buvo Ste-
pas Sodeika #{mires 1964.I11.15);
nuo 1964 — P. Armonas, nuo 1959
iki 1965 m. — A. Simkus. Dirigentu
padéjéejais yra buve: V1. Adomavi-
¢ius, J. Adomaitis, Alf. Gecas, J. 1g-
natonis, K. Jauniskis, F. Strolia ir
nuo 1965 m. P. Vacbergas.

Veikalus statant yra rezZisave A.
Skéma (Kryskeléeje, 1947), G. Ve-
licka (1950-1955), A. Sprindys mon-
taza Sienapitté), A. Brinka (A.
Merkelio Vestuves be pirSlyby, K.
Jurasino Tris savanorius), A. Di-
kinis (S. Simkaus ISeivius), A. Kau-
lénas (J. Ignatonio Vestuves), Z. K.
Visockiené (G. Veli¢ckos prie ezZero),
A. Riikas (A. Simkaus Ci¢inska), ir
K. Veselka (sukaktuvinj Nemunas
zydi).

Desimt dailininky yra meniskai
parenge dekoracijas ir scenos api-
pavidalinimus: K. Jezerskas, J. Ka-
minskas, L. Vilimas, P. Kaupas, A.
Varnas, J. Tri¢ys, A. Kurauskas, J.
Strungys, V. Petravic¢ius ir J. Daug-
vila (sukatuviniam Nemunas Zzydi
pastatymui).

Koncerty prisiminimui iSleista
keleta plokSteliy, kurios gaunamos
pas J. Karvelj Cikagoje. Tai: 1. Te-
vynei aukojam, choro dainos, 2.
Garbé tau, VieSpatie, 3. Sukaktuvi-
nis koncertas, 4. Kantata apie Lie-
tuva, 5. A. Simkaus CicCinskas.

Sausio 15 ir 16 dienomis Marijos
Aukst. Mokyklos saléje, Chicagoje,
daugiau kaip pustredio tikstancio
ziurovy stebéjo “Dainavos” an-
samblio suruosta Gasparo Veli¢kos
muzikine 2 veiksmu pjese “Nemu-
nas zydi”.

Pastatyme dalyvavo virs 100 pje-
ses atlikéjy ir Chicagos simfoninis
orkestras. Dirigentas — muz. Pet-
ras Armonas, chormeisteris — muz.
Petras Vacbergas, pastatymui vei-
kala pritaiké ir rezisavo Kazys Ve-
selka, muzikini apipavidailnima, o
taip pat didziaja dalj atlikty kiri-
niy aranzavo ir harmonizavo bei

orkestruote paruo$é muz. Jonas
Zdamius. Dekoracijos — dail. J.
Daugyvilos, choreografija — J. Puo-

dziuno, tautinius Sokius paruo$é N.
Pupiene, reZisieriaus padéjéjas Vyt.
Radys, apSvietimag tvarke K. Ciju-

A. Dzirvonas,
ilgametis pirm., kurio pastangomis
ansamblis atsikiré Chicagoje.
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Chormeisteris P. Vacberga

Artist, choral director, folk dance
teacher and chairman of the Daina-
va ensemble, who helped make pos-
sible the production of “Nemunas
in Bloom”.

nélis ir ¢. Rukuiza.

Didesnes ar mazZesnes roles atli-
ko E. Gepneriené, I. Radiene, J.
Stoskute, V. Radys, A. StoSkus, J.
Sirka, B. Vindas§ius, Pr. Kavaliaus-
kas, K. Ulevic¢ius, J. Zoruba ir vy-
raujanciose veikalo rolése buvo so-
listé Nerija Linkevic¢iutée ir akt. Le-
onas Barauskas.

I teksta jpintos mzikinés dalys —
solo, duetai, chory dainos ir Sokiai:

Pirmame veiksme —

*Malunas — taut. Sokis; *Tu ma-
no motin€éle, liaudies daina — Nas-
té ir miSrus choras; Regéjimas, is-
raiSkos Sokis — G. Giedraitiené ir
J. Puodzitnas; *Mergaité (zodziai
Maironio), — miSrus choras; *Lik,
Jonuli, namuos, liaudies daina —
nastés ir Jono duetas; *Ozelis,
tautinis Sokis; *Po aukStus kalnus
vaiks§cCiojau, liaudies daina — miSs-
rus choras; ¥Anei rasto, anei druko
(Zodziai A. Baranausko) — vyru
choras; *Kaip gi grazus (Zodziai
ir melodija A. VienazZindzio) —Nas-
té ir moteru choras; saduté — tau-
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tinis Sokis; *Suskyniau skynima,
liaudies daina — miSrus choras;
#*Kol jauns, prusu lietuviy daina—
Minkus ir miSrus choras.

Antrame veiksme —

Svento Jono rytelj (V. K. Banai-
¢io) — misSrus choras; *Mergele
sodne vaiks$céiojo, liaudies daina —
misrus choras; *Batsiuvelis (Zo-
dziai B. Buivydaités) — J. Puodziu-
no solo S$okis ir miSrus choras;
*Treji gaideliai, liaudies daina —-
misSrus choras; *Subatéle, tautinis
Sokis; Vilija (zodziai A. Mickevi-
¢iaus, vertimas Maironio, muz. A.
Kacanausko) — Nastés solo; Siau-
reés pasSvaisté (odzZiai Bern. Braz-
dzZionio, muzika St. Sodeikos, aran.
V1. Jakubéno) — miSrus choras.

Zvaigzdute (%) pazymeétus daly-
kus aranzavo ar harmonizavo Jonas
Zdanius.

Sis veikalas —“Nemunas zZydi” —
dainavie¢iy ar paties autoriaus G.
Velickos statytas deSimtis kartuy,
bet sukakties miné€jimui parengta-
sis spektaklis iSsiskyre i§ kity mu-
zikinés dalies turtingumu ir bend-
rai iSkilesniu stiliumi, kurj padidino
veikala lydintis simfoninis orkes-
tras. Atskiros choro atliktos dai-
nos skambéjo ne kaip priedas prie
vaidinimo, bet kaip organinés kon-
certineés, gerai atliktos dalys.

AukSto lygio koncertais iSlepinta
Chicagos lietuviy publika veikala
priemé sujaudinta iki Sirdies gel-
miy. Tai buvo §venté, verta muziki-
nés Sventés vardo. Tuo budu pa-
gerbti du pagrindiniai ‘“Dainavos”
ansamblio Sulai veikalo autorius ir
resisierius Gasparas Veli¢ka ir to
veikalo pirmasis muzikinis apipavi-
dalintojas ir ilgametis dirigentas
muzikas Stepas Sodeika.

Dainaviec¢iu tikslus ir kelia gra-
zZiai apibudina V1. Ramojus sukaktu-
vinés programos ivado zodyje. Au-
torius tarp kitko raSo:

Naujieji ansamblio garbés nariai: (i§ kairés): 3 ir 6 — dr. Leonas ir Ire-
na Kriaucelitnai, 4 — kun. E. Abromaitis, 7 — prof. B. Vitkus. Jiems
pazymeéjimus jteikia: 5 — J. Dauzvardiené, 2 — muz. P. Armonas. Pirmas
is kairés — valdybos pirm. A. Smilga.

New honorary members of the ensemble “Dainava’.

Dainavos ansamblio valdyba: A.
Smilga, pirm., Pr. Kavaliauskas, |
vicepirm., Dalia Virzintaite, Il vp.,
S. Paulauskaité, sekr., Z. Urbonavi-
¢ius, kasin., Aldona Gudaityte, fin.
sekr., J. Pastukas ir E. Slavinskas.

Committee of the Lith. Folk En-
semble “Dainava’”.
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Dalis “Dainavos” ansamblio daly-
viu ir sveciu dvideSimtmecio miné-
jimo vakarienéje sausio 29 d. Sv.
Kryziaus parap. saléj.

Some members of the ensemble
and guests at the anniversary ban-
quet of the ensemble, Jan. 29.

“Dainavos ansamblio, faktinai jsi-
steigusio 1945 m. vasarg, krikStynuy
akte, kuris buvo pasiraSytas 1946
m. birzelio 29 d. Hanau stovykloje,
Vokietijoje, yra Zodziai: ‘Dabarti-
néje nedalioje geriausia vaiko dova-
na savo motinai — Kencianc¢iai Lie-
tuvai — yra darbas meno darbuoto-
ju eilése...’” Krikstynu proga Daina-
va sau Suki pasirinko — ‘Su daina
i laisve!’
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“Dainavos” ansamblio dvideSimtmecio minéjime. publika stebi “Nemunas
zydi” pastatyma; desinéje dir. P. Armonas ir simfoninis orkestras.
Musical production ‘“Nemunas in Bloom” to commemorate the en-

semble’s 20th anniversary, Chicago, Ill.
___—____—___’

J. Sirka, L. Barauskas, B. VindasSius — ‘“Nemunas zydi” vaidintojai.
“Nemunas zydi” generalinés repeticijos metu (i§ desinés kairén):
K. Veselka “kankina” aktorius: Onyte (J. StosSkuté), Naste (sol. N. Lin-
keviciuté), ir Jona (L. Barauskas).

rez.




“Reg€jimas” — israiskos Sokis “Ne-
munas 2zydi” veikale; atlieka G.
Giedraitiené ir J. Puodzilinas.
Vision — a dance during the pro-
duction of “Nemunas in Bloom”.

...Atsizvelgiant i any laiky nuotai-
kas ir likeséius, ansamblio pasi-
rinktasis motto atrodé taiklus ir lo-
giskas.

Siandiena jau 20 mety iSbuvus
svetimuose kraStuose ir net spéjus
éia jsikurti, paZinus pasaulio politi-
nes nuotaikas ir jvykiu slinktj, aki-
vaizdziau iSrySkéja nebe Dainavos
ansamblio motto, bet krikStynu akto
sakinys apie ‘geriausia vaiko dova-

ng savo motinai — Kenc¢ianc¢iai Lie-
tuvai — darba meno darbuotoju ei-
lése...””

Suvesdamas ‘“balansa’”, autorius
toliau | savo (ir musy!) klausima
‘“ Ka per 20 metu padare Sios dienos
sukaktuvininkas?’ atsako: “Per
penkerius metus 174 Dainavos pasi-
rodymai nuskabéjo vien Vokietijo-
je. 98 pasirodymai atlikti Siame kon-
tinente per penkiolika mety, po
sunkaus darbo valanduy darboviete-
se, laisvalaikj ir poilsi aukojant re-
peticijoms, kelionéms ir koncer-
tams bei pasirodymams. Simty tiks-
tan¢iy zZmoniy ausis pasieké daina-
vie€iy dainos ir giesmeés, vieniems
atverdamos ZzZinia, kad yra pasaulyje

tokia Lietuva su savo kultira ir ido-
miomis dainomis, kitiems priminda-
mos ju gimtaji kraSta ir ipusdamos
Siltesnj jo ilgesj...I§ ansamblio tarpo
iSkilo nauji solistai ir Siandien iSsi-
verzé i platumas lietuvio vardo net
zinomiausiose Sio krasSto koncertuy
salése. DvideSimtmecio bégyje per
ansambli peréjo 438 choristai, Dai-
navos Seimoje iSeéje tam tikra ne
tik muzikos, bet ir tautinio susipra-
timo mokykla. 37 abipusiy dainavie-

¢iy poros, suklrusios Seimas, jau
yra jsijungusios | lietuviskaja bend-
ruomene.

“Saduté”, tautinis Sokis “Nemunas
zydi” pastatyme.
Folk dance ‘“Sadute”.

Tai trumpa, bet akivaizdi statis-
tika, aiSkiai liudijanti apie ‘“geriau-
sia vaiko dovana savo motinai —
Kencianciai Lietuvai — darba me-
no darbuotoju eilése’, kuris pirma-
ny kartai gal ir nepriartins Lietu-
vos laisves, bet jos pasitikti iSeivi-
joje bus iSauginta tautiniai susipra-
tusi jaunoji karia.” Ne Dalyvis

Viena iS “Nemunas zydi” scenu — prieky: Parulis — A. Stockus, Minkus
— V. Radys, intriganté Marcé — J. Radiene.
A scene from “Nemunas in Bloom”, performed by ensemble Dainava.




JO MALDA BUVO ISKLAUSYTA

Pranas Cepukaitis — nezinomas lietuviams aktorius Brazilijoje

“Kas ieSko, tas randa...” taip mo-
ko sena iSmintis. Prisiminiau ir a$
Sia tiesa, kai LD redakcija paskati-
no surasti koki nors jdomesnj as-
menj Rio de Janeiro ar apylinkej
ir supazindinti ji su LD Zurnaio
skaitytojais. Ilgai galvojau, kokia
gi staigmena galeciau surasti, kad
“atpirkciau” ilga Lietuviy Dienoms
nerasymo nuodéme.

Tikiuosi, kad ir redakcijai ir LD
skaitytojams bus naujiena, jei pa
pasakosiu Sia nepaprasta, lyg pa-
saka, Prano Cepukaiio gyvenimo
istorija.

Zinoma, jeigu Brazilijoje, kur tik
jis, Pranas yra paZzZistamas, jeigu
mes ir ieSkotume tokio Cepukaicio,
— tikrai niekur nesurastume, nes
jis... ‘“uzZsimaskaves’”’ Francisco
Dantas pavarde, panasSiai kaip kad

Ruta Kilmonyté dangstosi Rutos
Lee vardu.
Atidziai paskaite gal kas nors

ir rasite, kad jis yra net Jisy gi-
minaitis, nes tik prieS trejeta me-
tu Pranas susirado savo viena gy-
va broli I.ietuvoje, tebegyvenantj
Kaune. Ir kai a§, Siy mety sausio
menesio gale, lydimas rasytojo Pet-
ro Babicko, susipazinau su Pranu,
gyvenancéiu beveik mano kaimynys-
téje, netikéjau, kad jo nukeliautas
gyvenimo kelias butu toks ivairus,
idomus, lyg kaleidoskope besikei-

¢ianc¢iy spalvy rinkinys.

Francisco Dantas (Pranas Cepukai-
tis), Brazilijos teatruose, televizijo-
je ir kino filmuose pagarséjes lie-
tuviy kilmeés aktorius.

Francisco Dantas — Brazilian
movie actor, born in Lithuania.

Pranes Cepukaitis, Rio de Janeiro
ir  kituose Brazilijos teatraly
sulogsniuose gerai pazjstamas Kkaip
Francisco Dantas, yra gimes 1910
metais Vilniuje ir krikStytas to me-
to vieninteléje lietuviskoje Sv. Mi-
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kalojaus bazZnycioje. Taip yra ais-
kiausiai parasSyta Prano gimimo
metrikose, kurias jis man, Zzingei-
dZziam nepazjstamajam, leido pasi-
ziureti ir jsitikinti.

Po pirmo pasaulinio karo, Prano
tevai, kurdamiesi, pasirinko Kau-
ng ir apsigyveno Zaliajame Kalne.
Pranas gerai prisimena kaip dar
tebelankydamas vidurine mokykla,
ne viena karta bandé ‘“aktoriaus”
laime Vytauto Parko vasaros teatre
mazdaug apie 1923 — 1925 metus.

Apie 1925-25 metus nepriklau-
somoje Lietuvoje, gana sunkiai at-
sistatancioje po I-jo pasaulinio ka-
ro nuniokojimuy, be to, beveik visksa
pradedant iS naujo, sklido daug ne-
jitiketiny istoriju apie isikurimo ga-
limybes Brazilijoje. Daug bégo ta-
da j Piety Amerika ieSkoti laimeés.
Ir Pranas, manydamas surasias tos
laimés Saltinj “uz juru mariy”, 1925
mety vasara su kazkuriy Vaivaduy
Seima iSplauké per piety Atlanta i
pasakiskaja Brazilija. ISplauké su
kitais, nes penkiolikmeciui jaunuo-
liui tada butinai buvo reikalingi
globéjai, be kuriu jis nebity gal€jes
legaliai i§ Lietuvos iSvykti ir Bra-
zilijon jkelti koja.

Tik ka | Rio de Janeiro atvyku-
buviai yra jprate vadinti, pasveiki-
no nuostabiai grazis vaizdai, ap-
juosia visa Guanabaros jlankag, taip
pat ir muitininkai, be kuriy pagal-
bos niekas negali iSsikelti bet ku-
rioje svecioje zeméje. Pastariesiems
Pranas nieko, met maZo riSulélio,
neturéjo parodyti: visa, ka turejo,
turéjo ant saves uzsidéjes. Imigra-
cijos formalumus teko atlikti “Ilha
das Flores” — Geéliu saloje, per ku-
ria atvykusieji praeina taip vadi-
nama ir mums pazjstama “screanin-
g'a”.

Islipus | kranta, niekas jaunuolio
su laimés pasitilymais nepasitiko.
Teko ieSkotis darbo ir.. keliauti i
fazenda — susipazinti su Brazilijos
kumec¢iy ir dvarponiy gyvenimu.
Fazenda Pranui paliko labai nema-
lonius ispudzius. Ukio darby ir Lie-
tuvoje juk metriiko! Po penkiu me-
nesiy sunkaus darbo jis iSvyko 1
Sao Paulj, kur susipazino su trim
vokietukais jaunuoliais, taip pat
entuziastingais laimés ieSkotojais.
Nepatiko jaunuoliams né Sao Pau-
lo, ir jie, uzsidéje skautiSkas skry-
béles, kaip skautai nutaré grijziti
péséiomis i Europa, perkeliave Pie-
ty Amerika ir kaip nors pasieke
Jungtines Amerikos Valstybes, i3
kuriy planavo vél plaukti per At-
lanta ir grizti i savo tévu gimta Ze-

Jaunuoliams pradzioje sekeési ne-
blogiausiai. Pranas, kad uZsidirbty
maistui, pardavinéjo savo fotogra-
fijas, kurias zingeidis brazilai mie-
lai nupirkdavo.

Ir eidami pésti, ir vaziuodami,
per 1926 metus jie pasieke Bolivija,
kur visi susirgo drugiu ir turéjo
atsigulti vieno miesto ligoninéje. Po
keliy savai¢iy gydymo Pranas pa-
sveiko ir grizo i Brazilija, Mato
Grosso valstija, atsisakydamas nuo
plano pés¢iomis pareiti | Lietuva.

Francisco Dantas Mordomo vaidmenyje, Brazily filmoje “Aninha”.
Francesco Dantas, Lithuanian born actor, in a Brazilian film Aninha.

Netoli Bolivijos sienos jam pavyko
gauti “cow-boy”, t. y. gyvuliy pri-
ziuretojo darba Hermstolz'o fazen-
doje. Cia Pranas trejeta mety
“skraide” ant zirgo, saugodamas di-
dziule galviju banda ir puikiai su-
sipaZzindamas su Brazilijos piemenu
(““‘cow-boys’y”) darbu ir sglygomis,
vargais ir dziaugsmais. Tada Pra-
nui buvo 19 metu, kada Zmogui esti
ir “juros marios — iki keliu”.

1929 metais baiges ‘tarnyba fa-
zendoje, Pranas persikélé | Tres
Lagoas miesta, toje pacioje Mato
Grosso valstijoje. Cia gavo padejéjo
darba viename restorane, kur teis-
silaiké vos pora meénesin... Mat, jau
taip turéjo atsitikti, kad i Tres La-
goas atvyko pravaziuojanc¢iy vai-
dintoju grupe, ir Pranas tiesiog jsi-
prase, kad jam leistu nors ka nors
toje grupéje vaidinti, nors jis ir ne-
mokeéjo portugaly kalbos. Besivers-
damas gyvuliu ganytojo amatu, jis
Siek tiek pramoko vokiskai, nes fa-
zendoje visi dirbantieji tik vokiSkai
ir kalbéjo. Pranas grupés vadovui
pasizadéjo, kad po triju meénesiy
kalbés ‘“gerai portugaliSkai”, ir bu-
vo priimtas. PradZioje — bandymuli,
gi po to su Sia trupe keliavo po
Mato Grosso valstija net ligi 1935
mety, taigi SeSerius metus. Pranas
prisimena, kad tame laikotarpyje
jam jau buvo duodama vaidinti pir-
maeilés tokiu veikaly, kaip Otelo
— Jago ir panaSios rolés. Vaidin-
damas brazilams Pranas pasivadi-
no... Francisco Silva.

Taip tasai Francisco Silva, vai-
dindamas su keliaujanc¢ia grupe Ma-
to Grosso valstijoje, ganétinai pa-
garsejo, ir apie jo aktoriaus gabu-
mus pradéj rasSyti vietos laikras-
¢iai. Tatai nebuvo nepastebéta ir
didziyju teatru vadovuy. Jau su ‘“var-
du”, Zzinomu ir uz Mato Grosso vals-
tijos riby, Pranas gavo pakvietimag
persikelti dirbti § Porto Alegre
miesta, Rio Grande do Sul valsti-
jos sostine. Cia Pranas dar karta
pakeité savo pavarde, pasivadinda-
mas Francisco Dantas, nes tame
mieste perdaug yra buve Silvuy...
Porto Alegre Pranas, dabar jau
Francisco Dantas, iSsilaiké net ligi
1941 mety. ¢ia vaidindamas jis veél
pagarséjo, ir jam placiai atsidare
durys i Sao Paulo ir Rio de Janeiro
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didziuosius teatrus, o taip pat ir |

pradedancia augti Brazilijos filmu
pramone.

Pranas yra vaidines pagrindinius
vaidmenis Siose Brazilijos produk-
cijos filmuose: ‘“Pega ladrao” (Su-
gauk vagi), “Carnaval do Fogo”
(Ugnies karnavalas), ‘“Boco de
Ouro” (Aukso burna), “Quem sabe,
sabe” (Kas zino, zZino), “Viuva Va-
lentina” (Nasle Valentina) ir daug
kity, viso vir§ trisdeSimtyje filmuy.
Nors jo ir daug dirbta ir filme ir
teatre, bet, Brazilijos valiutai svy-
ruojant, Pranas dar milijony nesu-
sikrové ir dar ir dabar vaidina te-
levizijos programose, o ypatingai
Rio de Janeiro kanale 6, TV “Tupi”
programoje, vadinamoje “Impera-
triz das Sedas” (Silku karaliené).
“Pradéjau vaidinti Sioje progra-
moje, kai tik prasidéjo televizijos
vaidinimai Brazilijoje ir tesiu Sioje
programoje tol, kol tik mano jégos
leig”, — su Siluma apie darba tele-
vizijoje kalba Pranas.

Klausiamas, kaip jis jauciasi lie-
tuvybés klausimu, Pranas man sa-
ko, kad jis visada jautesis lietuviuy
ir tik mneseniai ‘“natiiralizavosi”,
kai pamaté, kad dvi vyresniosios
dukterys iStekéjo uz vietiniy brazi-
Iy ir jam ‘“‘seneliui” jau néra Kkitos
iSeities, kaip likti ten, kur gyvena
visa jo Seima.

I mano klausima, ar jis nemanas
kada nors su savo darbais pasiro-
dyti pas laisvuosius lietuvius Cika-
goje ar kitose JAV-biyu lietuviskose
kolonijose, Pranas atsiliepé, kad jis
labai noréty ir tvirtai tiki, kad jam
pavyks kada aplankyti laisvyju lie-
tuviu sostine Cikaga.

Nors ir pusétinai primirses savo
gimtaja tévu kalba, Pranas Cepu-
kaitis ir dabar atmintinai moka jo
paties sudéta lietuviska malda, ku-
rig visada kalbédaves sunkesniuo-
se gyvenimo momentuose: ‘“Mano
Dieve, mano krasSto lietuviSkas Die-
ve, Zemés ten, kur aS esu gimes,
padék man lietuviui stinui sunkioje
valandoje. Sitam Jusy stnui, padék
man mano darbe. Mano gerasis Die-
ve, ir labai ac¢it uz viska.” Sig mal-
da Pranas kalbédaves jau nuo 1929
mety, kai tik pradéjo dirbti teatre.
Man atrodo, kad jo malda buvo iS-
klausyta.

Jurgis Satorius
Rio de Janeiro
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PRELIUDAS FIS-DUR...

Atkelta i§ 9 psl.
ji  iSgirdo varpu skambéjimag.
Motina net stabteléjo: “Negi ta
pakvaiSusi Jokubiené dabar sédi
varpinéje ir skelbia pavoju! Juk tai
nieko nepadés. Niekas nebégs de-
ganciy namy gesinti.” Motina pasa-
kojo, kad buvo noréjusi pasukti j
varpine, nutempti nuo jos Jokibie-
ne ir priversti beégti kartu, bet &ia
pat juos pasivijes Zmogus pasakojo,
kad Jokubiené nesiduodanti prikal-
binama ir skambinsianti tol,
nelabieji, “pragaro velniai” (taip ji
vaizdavosi prieSus) gala gausig ir
Druskininkuos vel busia ramu. Ir
dar ilgai béganc¢ius nuo karo siaubo
druskininkiecius lyd€jo varpu skam-
besys. Jis lyg 8Saukési pagalbos,
prasiverzdamas pro patranky Su-
vius, ir toli sklido po nustebinta ne-
girdéto triukSmo sena §ila. Netoli
varpinés sprogo Srapnelis, pro Salj
varpinés zvimbé kulkos, vir§ miesto
raitési dumuy kamuoliai. Liepsnos

apglébé vis didesnj ir didesnj plota

ir pamazel virto iStisa ugnies jura.
O varpai vis skambino ir skambino.
Ir kai, pradéjus temti, liepsnos virto
pragaru, o danguje pasirodé plati
raudona pa§vaisté, varpai vis dar
skambino ir skambino. Bet kai
Sventoriuje prie varpinés krito svie-
dinys, ir ¢ia pat virto Zemén grazu-
sis klevas, o nuo varpinés atitruko
keletas plytu ir nuSvilpé | aikSte —
varpai nutilo. Kas gi atsitiko? Ar
reikia to klausti?

Kai prieSas buvo atremtas ir po
dienos kitos pradéjo grijzti iSsiblas-
ke Druskininky gyventojai, jie rado
didesne miesto dalj sudegusia, tik
pastire namuy dumtraukiai, lyg la-
vonu griauciai, stovejo iSsirikiave,
lyg ruoSdamiesi mirties Soki Sokti.
I lavonus buvo panaSus ir apdege
topoliai, klevai ir kaStonai, kurie
dar pries kelias dienas puoSeési
gelsvais ir rusvais lapais ir, Zais-
dami su rudens saulés auksu, ruo-
Sesi sutikti “bobu vasara”.

Bet kur Jokiibiené, kur ta tylioji
moteris, kurios Sirdis taip pat nar-
siai plake, kaip ir jos sielvartingi
paskutiniai varpu duZziai? Neilgai
7zmonés ieSkojo Jokiibienés. Vi-
siems, kas girdéjo pro Sélstancia
karo audra jos varpy skambéjima,
buvo aisku, kur jos ieSkoti. Visi Zi-
nojo, kas palydé&jo ja i amzina poil-
si, Zinojo, kad varpy paskutinis
skambesys buvo ir Jokubienés pas-
kutinis Sirdies duzis. Ja rado persi-
svérusig per varpinés mnavg, pra-
skeltu, sukepusiu krauju aptaSkytu
veidu. Vienoje rankoje ji laike di-
dziojo varpo virve, kita ranka Kka-
bojo sustyrusi.

Taip miré Jokiibiené — Druski-
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A. Radzius

PAUKSCIU TAKAS

P. Jurkaus pieStas virSelis.
Kaina $150

Alfonsas Gricius

PAZADINTI SFINKSAI
Poezija
Kaina $1.50

Nerimos Narutés

RELIKVIJOS

Kaina $2.

Bernardo BrazdzZionio

poezijos rinkinys

VIDUDIENIO SODAI

UZ%Z §j rinkinj paskirta “Aiduy”
literatiiros premija.

Dail. T. Valiaus pieitas virselis.
Kaina 4 dol.

1T T T T N

Ignas Seinius
VYSKUPAS IR VELNIAS

Apysakos
piesé A. Korsakaité
Kaina $3.00

Virselj

Be
kitu

M. Gimbutienés, Balts. $6.95.
Dr. J. Koncius, Vytautas the Great
MinkStais virSeliais $3, kietais $4.
B. Armoniené-A. Nasvytis, Leave
Your Tears in Moscow. $3.95.
Lietuviu-Anglu kalbu Zodynas. $5.
Anglu-Lietuviu k. Zodynas. $6.

to, galima gauti
leidyklu leidiniai:

Lietuviu kalbos vadovas. $4.00
“Lietuviy Dieny” Leidykla
4364 Sunset Blvd., Hollywood, Cait.
90029

B W B O D W W T N DN AW NN AR AC VWD
ninky varpininke. O jos ‘“vakari-

niai varpai” ir dabar tebeskamba
Ciurlionio preliude Fis-dur...

T 0000000

DARBININKAS iSeina du kart savaitéje. Prenumerata

metams $7.00. Naujiems skaitytojams pirmais mmetais tik $5.00.
DARBININKO administracijoje veikia Spaudos Kioskas. Cia gaunami

naujausi lietuvisku knygu leidiniai, maldaknygés, lietuviski kry-

zelai, gintaro ir odos lietuviski is8dirbiniai bei Ilietuviskos

plokstelés.

Visais reikalais kreiptis

DARBININKO ADMINISTRACIJA
910 Willoughby Avenue @ Brooklyn, N. Y 11221 @ Tel. GL 2-2923

iy
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VISKA PERKA PAS LIEPON].

LIETUVIU PREKYBOS NAMAI
Furniture Center, Inc.

Vietiniy ir importuoty baldy prekyba.
Baldai siunéiami | visa Amerika ir uz jos riby.

MARQUETTE PARKE
§211-6219 So. Western Ave.

CHICAGO, ILLINOIS

PRospect 8-5875
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Edward Bros. Colonial Mortuary
1000 Venice Blvd.

- Rlchmond 9-8281

Lietuvis Laidotuviy
Pataréjas

ADOLPH
CASPER

Namy Telefonas

284 - 6489

P TT T TTTEETERE R TR TR EEETE PSR ERE TSN

DIVIDENDAI MOKAMI KAS 90
DIENY ANT VIS TAUPYMO
CRANE SAVINGS & R

TAIP
LOAN ASS‘N

TAUPYDAMI PAS MUS, JUS GA-

B. R. PIETKIEWICH, LITE PASIRINKTI TAUPYMO RO-

§], KURI JUMS PATOGIAUSIA...
President TAl NEDELSDAMI PASIUSKITE
4 CEK|] DABAR.
2555 W. 47 th St., Chicago 32, IIl
DIVIDENDAI

PASIUNCIAMI

1 KAS ‘/CleETu
4- /2% INVESTMENTUS

QO00COSOOCOOCO0TTCOOCT
P. V. RAULINAITIS .

Real Estate-Insurance-Tax Returns

Notaro uarbai; namy ir automobi

liy apdraudos; mokes&iy apskaidia.

vimas; tarpininkavimas namus per

kant ir parduodant; dokumenty
vertimas.

NO 2-5433, Los Angeles 27, Calif
Res.: 197272 N. Commonvea]th Ave

00

TAUPYMO SASKAITOS IKI
$10,000 APDRAUSTOS F.S.L.L
ISTAIGOSE.

09I IIIIIIIIIIIIIIIIIP
Atvykus | Kalifornija, kviediame |

BEACON MOTOR HOTEL

Arti prie
Westwood, Beverly Hills
& Hollywood

3020 Wilshire Blvd. Santa Monica,
California

EXbruck 4-9144 EX 4-2986

Mrs. A. Luksis — Owner and Mgr.

Beach,

ST. ANTHONY
SAVINGS & LOAN ASSN.

1447 So. 49th Court
PAKEITE ADRESA,

Cicero, lllinois 60650

0

neuvimirikite pranedti administracijai

Jus Zurnala gausite laiku, o adm-ja ne-

turés naujy dviguby iflaidy, nes reikia
JUOZAS F. GRIBAUSKAS

sekretorius

mokéti uX graZintus egz. ir vél moketi vi
pasiuntimg navju adresu.

Tel.: 656-6330 ir 242-4395

I0000COOO000C0000COO0000t = SHFFEEXKENEEELLEXLELEENN
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Leonas Briedis, Los Angeles Ca-
lif., fotografas ir spaudos bendra-
darbis, savo foto laboratorijoje.
L.eo Briedis, Los Angeles, Calif,,
one of the official photographers of
the Lithuanian Days magazine.

Lietuviu delegacija pas Los Ange-
les mera S. Yorty, kuris paskelbé
Vasario 16-ta — Lietuvos Diena ir
davé leidima ta diena iskelti Lie-
tuvos véliava prie Los Angeles
miesto rotuseés.

1S kairés: J. J. Bielskis, Lietuvos
gen. konsulas Los Angelése, Vanda
Mazeikiené, G. Dambrauskaité, S.
Yorty, L. Stancikaité, A. Skirius
Les Angeles ALT skyriaus pirmi-
ninkas, Egid. Radvenis.

Delegacija merui jteike lietuvis-
ka dovanéle.

Lithuanian delegation visiting
Mayor Yorty of Los Angeles who
proclaimed February 16th — Li-
thuanian Day.

Siame puslapyje dedame Kkeleta
momenty i§ vasario 16 dienos pa-
skelbimo Nepriklausomos Lietuvos
Diena. Daug miesty mery bei vals-
tybiu gubernatoriy priémeé Vasario
16-tos proga lietuviu delegacijas, is-
leido atitinkamas proklamacijas.
Gal ne visur tuo momentu buvo fo-
tografas; bet ten, kur buvo, nore-
tume, kad ir paveéluotai, atZzymeti
LD Zurnale. Negalédami visy dele-
gaciju pasiekti asmeniskai, kreipia-
mes i visus bendrai, praSydami at-
siliepti, atsiysti to momento nuo-
trauky ir taip istorijai palikti doku-
mentuota atminima.

Michigan gub. George Remney pasiraso Lietuvos Nepriklausomybés Dienos
proklamacija. Aplinkui ji Detroito liet. delegacija. 1§ kairés: VI. Pauza,
V1. Selenis, Mary Kazlauskas; Vida ir Rimas Gaskai i§ Midlando, Mich.
Atstovu RUmy mazumos atst. R. E. Waldron; Ralph Valatka, Algis Za-
parackas, J. Kazlauskas, R. Grazulis; E. Pauraziené ir O. Valatkiené.

Michigan Lithuanians in Governor George Romney’s office at the signing
cf the governor’s 1966 proclamation designating February 16th Lithuanian
Independence Day.

]

Vasario 16 dienos proga Linden, New Jersey, miesto meras Alexander
G. Wrigley (Grigalitinas, lietuviy kilmés) priémé tos anylinkés Alto valdyba
ir paskelbé atitinkama tai dienai proklamacija. 1§ kairés i d.: V. Tursa,
M. Samatiené, Linden miesto meras, S. Ceriené-Mulks, S. Vaiciunas.

Mayor G. Wrigley of Linden, N. J., signs a proclamation declaring
Lithuanian Day.

Ll O S g Ul

(ILIUSTRUOTA KRONIKA)
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PASAULIO
LIETUVIU
JAUNIMO

KONGRESAS

BIRZELIO30-LIEPOS 3d.
HICAGO3E 1966

MUSU JEGOS, MUSU ZINIOS'
LAISVAI LIETUVAI TEVYNEI

Lietuviu Motery Socialinés Globos Draugijos valdyba, Sydney mieste, Aus-
tralijoje. Sédi is kairés: Ad. Skrinskieng, vicepirm., O. Bauzien&, pirm.,,
V. Petniliniené, sekr.; stovi: G. Cujes, naré ukio reikalams, J. D. Kapo-
¢iené, izd., L. Gasiliniené, n. ligoniu reik., A. Kapociené, n. ypatingiems
reikalams. Si valdyba, Salia nasios veiklos tautieciu tarpe, yra pasiryzusi
pastatyti Sydnéjuje lietuviams seneliams ir invalidams namus; daug
darbo ir tritso ji aukoja telkti I€Soms.

Committee of the Lith. Women Social Auxiliary in Sydney, Australia.

Plakata pieSé dail. T. Valius
D

ADELAIDES SV. KAZIMIERO LIETUVIU
MOKYKLOS IR JAUNIMO LITUANISTI-
NIY KURSUY mokslo mety uzbaigimas, ivy-
kes gruodzio 11 d. Lietuviu Kataliku Centre.
Pirmoje eiléje s&di mokytojai ir lekto-
riai (i$ kairés): Elena Jadiunskiené, Laima
Daugalyté, Alyzas Paliulis, Kazimiera Di-
c¢itniené, Ona Stankevidiené, Rimas Dau-
galis, Laima Kuncaityté, vaikuy darzelio ved.,
kun. P. Dauknys, MIC, mokyklos ir jaunimo
Lituanistiniy kursu ved., kun. A. Kazlaus-
kas, MIC, mokyklos globé&jas, Elena Varnie-
né, mokytoja ir parengimu vadové, Marija
Daugaliené, Sauluté Pusdes$riené, Kazys Pa-
z€ra, Marija Gréblianieng, taut. Sokiu vad.,
Genovaité Vasiliauskiené, dainavimo moky-
toja, ir Jurgis Vasiliauskas, lektorius.

Antroje eiléje iS kairés stovi lekt. Antanas
Gavelis, i§ deSinés—Ilekt. Pranas Pusdesris.
(Nuotraukoje néra lektoriu Mockino ir Pa-
kalnio, taip pat keletos mokiniuy).

Po iSkilmingo akto seké visy mokiniy at-
liktas montazas ‘“Lietuvos vaikai’.

End of the school year at the St. Casimir
Lithuanian School and Lituanistic youth
classes in Adelaide, Australia.

Foto Alfonsas Budrys

JAUNIMO VASAROS STOVYKLA,

kuria surengé Adelaidés vyresnieji mokslei-
viai ateitininkai §. m. sausio 1 - 9 dienomis.
O’Sullivan Beach stovyklavietéje, graziame
pajuryje. Dalyvavo apie 80 stovyklautoju,
kuriy pusé buvo atvyke i§ Melbourno.

Paskutinéje eiléje stovi stovyklos vado-

vybé — i§ kairés | desSine: Aidas Ziogas —
berniuky bendrabucio vadovas, Nemira Ma-
siulyté — mergaiciy bendrabucio vadove,
Aldona Kasciukaityte — meno vadové, Vy-
tautas Vosylius — berniuky stovyklos virsi-
ninkas, Dovylé Pauliuté — mergaiciy sto-
vyklos virsininké, kun. P. Dauknys — kape-
lionas, Nojolé Bataityté — mergaic¢iy sporto
vadové, Leonas Vasilitnas — akordeonistas.

(Nuotraukoje néra dainy mokytojos Geno-
vaités Vasiliauskieneées)
Foto Vytautas Vosylius

Lith. youth organization “Ateitis” organized
a summer camp in Australia on January 1-9.
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ZMONES, DATOS
IRDARBAI

LIETUVIYU DIENOS

Vasaris 1966

—Anicetas Simutis paskirtas Lie-
tuvos konsulu New Yorke nuo 1965
m. gruodzio 20 d. Lig to laiko A. Si-
mutis dirbo kaip vicekonsulas Lie-
tuvos generaliniam Konsulate New
Yorke, kur ir tolia. jis dirba nau-
juoju ritu.u.

— Poetas ir vertéjas Nadas Ras-
tenis jau skaito K. Donelaic¢io ME-
TU poemos vertimo (Seasons) ko-
rektira. Jau iSkoreguotos dvi pir-
mosios — Pavasario ir vasaros —
dalys. Jzanga apie K. Donelaic¢io
gyvenimag ir kuryba rasSo prof. dr.
KElena Tumiené.

— Solistas A. Vokietaitis ir smui-
kininkas V. Strolia, abu daylvauja
Metrapolitan operos gastroliy sudeé-
tyje, praéjusiu gastroliy metu buvo
atvyke | Los Angeles.

—Los Angeles Dailiyju Menu klu-
bo nariy susirinkimas jvyko sausio
29 d. Pr. ir M. Lemberty namuose,
kurortiniame Santa Monica mieste.
Klubo pirm. poetas Pr. Lembertas
nariy susitikimui patieké turiningg
programa ir ja sklandziai pravede.
Buvo priimta nauja naré rezisieré
Dalila Mackialien€é. Jos inauguraci-
nis “credo” buvo perpintas misy
poezijos kiriniais, kuriuos ji su ne-
paprastu jsijautimu perteiké. Klubo
vardu priémimo Zodj taré J. Tini-
nis. Pagal tradicija, naujam nariui
linkéjimus taré visi klubo nariai.

Antroje dalyje dr. M. Gimbutieneée
pademonstravo foto skaidres iS sa-
vo archeologiniy kelioniy Artimuo-
se Rytuose ir kitur. Visus labai su-
domino daugelis iki Siol nematytuy
ar uzmirSty M. K. cCiurlionio pa-
veiksly, traukty jo vardo muziejuje
Kaune.

Klubo vadova imas perduotas J.
Svaistui.

—Riita Lee-Kilmonyté, Hollywoo-
do aktor€, vasario 23 d. vakare 13
kanale, Burrudo kelioniy programo-
je parodé savo kelione | Lietuva
parsivezti savo bobutés. Trumpai
papasakojus Zodziais, buvo rodomi
Nidos, Kauno ir Vilniaus vaizdai:
senos gatveés ir nauja statyba, Vil-
niaus katedra, kuri dabar paversta
muziejumi, universitetas; paskuti-
nis vaizdas buvo, kaip juodvi su bo-
bute eina aplankyti AusSros Vartuy.
Be to, Ruta buvo atsigabenusi | stu-
dija visa tautodailés paroda: audi-
niy, staltiesiy, juosty, gintaro dir-
biniy, ZemaitiSkas klumpes ir visa
jaunamartés krai¢iy skrynia. (Deja,
iSvardinant, disonansu nuskambéjo
pasakymas, kad “tuos karolius man
dovanojo prezidentas’”; nei JAV vy-
riausybei, nei lietuviams jis ne pre-
zidentas, o okupantu pastatytas is-
kamsSa - kvislingas.) Siaip jau Rutos
nuoSirdus pasakojimas uzkrété ir
programos vedéja, kurs domeéjosi
lietuviy kultira ir kalba. Tai buvo
nejkainuojama Lietuvos propagan-
dos valandéle.

20

Ciurlionio kiriniy plokstelés

Numatoma iSleisti 3 plokstelés
M. K. Ciurlionio muzikos kuriniuy.
Jose tilps poemos Jura, Miske, liau-
dies dainos, preliudai — visc 45 k-
riniai. Visos trys plokstelés kainuos
su prisiuntimu $15.80. LeidZia J.
Karvelio Prekybos Namai, 2715 W.
71 St., Chicago, Ill. 60629.

Norintieji jsigyti, praSomi pra-
nesti leidejui, kad tuo biidu buty uz-
tikrintas pirkeéju skaicius. Pinigy i$§
anksto nesiuysti.

M. K. Ciurlionio muzikos ploks-
telés, iSleistos okup. Lietuvoje per-
nai mety gale, buvo bematant i3
graibstytos ir rinkoje ju nebeéra.

— Vasario 26 d. Jaunimo Centre,
Chicagoje, surengtas vakaras, dedi-
kuotas auto katastrofoje Zuvusiam
poetui Algimantui Mackui. Muziki-
néje dalyje — nauji kompozitoriu
J. Gaidelio, J. Svedo ir D. Lapinsko
kuriniai; be to, K. Ostrausko vieno
veiksmo vaidinimas “Duobkasiai”.
Vakara rengia Santara-Sviesa.

— Prof. V. R. Greene, déstas
Kansas valst. universitete, renka
medziaga jvairiems iSeiviy lietuviuy
istorijos laikotarpiams nusviesti.
Siuo metu jis ruoSias studija apie
kun. M. Kriaud¢itino visuomenine ir
organizacine veikla; studija baig-
sigs Sig vasarg.

—Audroné Skudaité-Pearson, gy-
venant 1311 DeKalb Suburban Apt.,
De Kalb, Illinois, rengia disertacinj
darba, kuriame nori panagrinéti M.
K. Ciurlionio kiiryba. Praso, kad tu-
rintieji ar Zinantieji, kur gauti me-
dziagos, jai pranesStuy.

Gerai, kad vis daugiau atsiranda
studijuojanc¢iy, kurie savo mokslo
darbams ima lietuviSkas temas. Do-
nelaitis ir Ciurlionis yra dvi Siuo
metu aktualiausios meno temos.

— Prof. d. Vytautas Bieliauskas
Northwestern universitete vystan-
C¢ioje psichologuy konferencijoje tu-
réjo dvi paskaitas ir dalyvavo dis-
kusijose. Jis atstovavo Cincinnati
universitetui, kuriame yra psicholo-
gijos departmento vedéjas.

— Vladas Ramojus, “Lenktynés
su Setonu” knygos autorius, paruo-
sé veikala apie jvairiy Lietuvos vie-
toviy partizanus, veikusius 1945—
1953 metuy laikotarpyje. Yra minima
130 Zuvusiy partizany tikromis pa-
vardémis ir kiti — slapyvardziais.

Siuos, kovojusius ir nelygioje ko-
voje kritusius deél Lietuvos laisves
patriotus bolSevikai vadina “bandi-
tais”; matydami, kad Siy idealistuy
atminimas tebeminimas su pagar-
ba ir meile, bolSevikai, savo rasei-
vy pagalba stengiasi juos SmeiZzti
ir juodinti bei gasdinti priaugancia
karta, kuri tik i§ pasakojimuy beat-
simena bolSeviky Ziauriuosius oku-
pacijos kovy metus. Vladas Ramo-
jus, kiek imanoma, Siy kovy daly-
vius, ju kovas su okupantais ir mir-
ties aplinkybes parodo tikroje Svie-
soje. Liaisvajame pasaulyje augas
lietuviSskasis jaunimas, kuriam gal
tik gulbés pieno tetriko, turés pro-
gos susipazinti su savo mety amzi-
ninkais, kurie atsisake vergijos, pa-
sirinko laisve, bet kartu ir mirtj.

Bitina, kad Sis veikalag iSeity iS
spaudos dar §iais, jaunimo, metais.

¥ LIETUVIU FONDAS

LITHUANIAN FOUNDATION

6643 So. Maplewood Avenue
Chicago, Illnois 60629

— Lietuviy Fondas spartesniais
zingsniais auga. Miusy visuomeneé
isitikino Fondo bitinumu ir deél to
ateina vis nauji nariai su nauju ka-
pitalu. Netrukus Fondas turés ket-
virtj milijono doleriy pagrindinio
kapitalo. LF Seima artéja prie 1000
nariy skaiciaus. Kas noréty patekti
i pirmojo tikstancéio nariu eiles, tu-
ri nedelsiant savo jnaSa siusti j Lie-
tuviy Fonda. Cekius adresuoti: Pay
to The Lithuanian Foundation. Ad-
resas: 6643 So. Maplewood Ave.,

Chicago, Ill. 60629.

— ISrinkta Pasaulio Lietuviy
Bendruomenés Vokietijos krasto ta-
ryba. Rinkimuose dalyvavo 27 apy-
linkés su 1,071 nariu. Balsavo 863
asmenys. ISrinkta S§ie tarybos na-
riai (pagal balsy dauguma):

V. Sarka, J. Aviza, A. Bernatonis,
J. Valiunas, A. Keleris, J. Grinius,
A. Bunga, Erd. Simonaitis, J. Bara-
sas, Arvydas Lingé, F. Skerys, S.
Vykintas-Povilaviéius, L. Pasaitie-
ne, P. Karvelis, J. Stankaitis. Kan-
didatais lieka: O. Krutulyté-Boehm,
V. Bartusevicius, J. Petraitis, V. Leé-
nartas, GraZina Fabijonaite.

“ANTRO KAIMO” DALYVIAI

(i§ Kairés):

T

CLEM’S POLSKIE DELI

* Specializing in home made
fresh and Smoked Polish Sausage,
fancy groceries and choice meats.

* Featuring Imported Polish
hams, beer, wine and groceries.

NOW

Daily from our own new
BAKERY-KITCHEN

a variety of Polish pastries and
other home made deticacies.

IT’s CLEM’S
3002 W. Florence Ave., Los Angeles
759-5058

O 0O

Jei reikia apdrausti

namus, automobilj, gyvybe ir pn.,
pirkti ar parduoti nuosavybe,

kreipkités telefonu NO 4-2919

ANTANAS F. SKIRIUS

REAL ESTATE — TAX SERVICE

INSURANCE
arba apsilankykite jstaigoje

4366 Sunset Blvd., Los Angeles,
California 90029.
A0 . 1

sédi — Ramuné Jurkunaité,

Regina Stravinskaité; stovi — Jonas Zukauskas, Vytautas Demereckis,

Rimas VéZzys, Romas Aninkeviéius,

“Antro kaimo” grupé, atvykusi is
Chicagos, du vakarus (vasario 4 ir
5 d.) “linksmino” Los Angeles pub-
lika. Nezinia, kuo ‘“kaimieciai” lai-
ko lietuviy visuomene, kad drista
tokiuo vulgariu nieku kaip ‘“Bum,
bum...” pradéti programa? Kiti da-
lykai, kuriy viso buvo 25, vieni bu-
vo daugiau, kiti maziau vyke. Abu
vakarus, ypa¢ SeStadienj, atsilanke
daug jaunimo, kuris gerai pasijuto,

Romas Stakauskas.

patekes i Afrika. UzZgauliojimai, tai
dar ne satyra, ir neSvankumai, tai
ne humoras, nors kai kas ir klyktu
iS juoko. Tai tikrai “juodos piliu-
1és”, kurios musu teatro nepagydys.
Pagaliau tai ir ne teatras, o pigus
kabaretinis bandymas. Po kiek lai-
ko, galedami pazvelgii i save Kkri-
tiSkai, pasitelke teatrala rezisieriy,
pataise lietuviy kalba, gal ir pada-
rys pazangg, jei mnesiims ko nors
rimtesnio. (Z.).
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Lithuanian Charge d’Affaires Juo-
zas Kajeckas being presented to
Vice-President H. Humphrey at a
diplomatic reception in U. State
Department, Washington, D. C.

JAV viceprezidentui H. Humphrey
su ponia (kairej) Lietuvos Charge
d’Affaires Juoza Kajecka (deSinéj)
pristato Protokolo Sefas (vidury)
Ambasadorius Lloyd Hand priéemi-
mo metu Valstybés Departamente.

G B oot N Y
FEBRUARY / VASARIS 1966

LITHUANIAN DAYS, FEBRUARY 1966

~Let The People Decide...

Remarks of Consul General J. J. Bielskis at
the Lithuanian flag-raising ceremony Feb. 16,
1966, City Hall, Los Angeles, Calif.

With this flag-raising ceremony, the Lithu-
anian people, Americans of Lithuanian an-
cestry, and joining with them the people of
good will, are observing the National Holiday
— the great historic events. It is the 714th
anniversary of the unification of the Lithu-
anian principalities into one great Kingdom of
Lithuania, and also the 48th anniversary of the
restoration of independence to Lithuania and
establishing of the Republic.

Such events are of importance to all civilized
people. It is the greatest aspiration to any
organized nation to be free, independent, with
the government of its own free choice in its
own country! Attainment of such sublime goals
are worthy of observance and celebration by
all succeeding generations. Freedom and inde-
pendence to the civilized nations are among

the most important means of securing lasting
peace and tranquility in the world.

These observances and celebrations usually
are happy occasions. But, at the present time
they are not happy for the Lithuanian people.
While observing these historic events, current-
ly disheartening occurrences in the land of
their origin are calling for vehement protests
against Soviet Russia for the occupation and
exploitation of the country of their fathers.
They protest most bitterly against Russian
colonization in Lithuania and in the other Bal-
tic States, Estonia and Latvia. And particularly
the call is for a vigorous condemnation of So-
viet Russia for its genocidal activities!

So far as it is known, communist Russians
do not operate chemical ovens or incinerators
for the destruction of the people in the occu-
pied countries. They are now using more subtle
means for that purpose. At first they were de-
porting people in mass to distant waste-lands
of Russia for slave labor and a slow death.

Continued next page




SOVIET COLONIALISM AND RUSSIFICATION
IN THE BALTIC STATES

Excerpt from Statement of Mr. V. Sidzikauskas, Chairman of the Supreme
Committee for Liberation of Lithuania, on May 17, 1965, before the Sub-
committee on Europe of the Committee on Foreign Affairs, .. ....

House of Representatives

l. Some Features of the Soviet Colonial Rule

in the Baltic States

1. Russification

Forcible Russification and dena-
tionalization of conquered countries
and of their inhabitants was con-
stantly pursued by Tsarist Russia.
The Lithuanian people stubbornly
resisted all these attempts.

After having invaded and incor-
porated the Baltic States, the Com-
munist rulers of Russia continued
the traditional policy of Russifica-
tion, in spite of all slogans and pro-
nouncements to the contrary. Any
expectations that a new de-Stalini-
zation campaign might herald some
concessions to 'the Estonian, Lat-
vian and Lithuanian national spirit
were not fulfilled. On the contrary,
in connection with the mew Party
program adopted by the XXII Party
Congress, held in November 1961 in
Moscow, Party program pointed
out: (1) that “the boundaries be-
tween the constituent republics of
the USSR are increasingly losing
their former significance”; (2) that
“full-scale Communist construction
marks a new stage in the develop-
ment of national relations within
the USSR, until a complete nation-
al unity is achieved”; (3) that “the
Russian language has, in effect, be-
come the common medium of inter-
course and cooperation between all
the peoples of the USSR”; and (4)

.:0l-()-()-l)-ﬂ-)()-()-()al

that “the growing scale of building
of Communism calls for a continu-

ous exchange of training personnel

among the nationalities.”

(a) Imperial assimilation. ...All
the more essential manifestations
of national Estonian, Latvian and
Lithuanian culture and national life
are strictly banned and stignatized
as “bourgeois remnants”. The his-
tories of the Baltic States are being
rewritten and falsified. Forbidden
are pride in the national past or in
the national heroes, or evocation of
positive achievements in the period
of national independence. Trans-
gressors against this Russian im-
perialistic edict face severe punish-
ment. In contrast, glorification of
all things Russian, of Russian na-
tional heroes, including even such
reactionary Tsarist generals as Su-
vorov and Kutuzov, is imposed,
especially in the schools.

The First Secretary of the Li-
thuanian Communist Party, which
is but a branch of the Soviet Com-
inunist Panty, stressed recently
that the Lithuanian Communist
Party ‘“should inculcate in the
working people love and respect
for the great Russian nation”, and
that “a special attention should he
naid to teaching Russian” because
this language is “of great import-
ance to tie strengthening of friend

Continued from page 21

But, because of adverse reaction
‘of the free world to such inhuman
acts, the rulers of Soviet Russia
have changed their tactics. Now,
at intervals they gather Ilarge
groups of Lithuanian young people,
propagandizing that these so called
volunteer groups are being taken
to various parts of Russia for an
excursion. But, nothing is heard
of those youths thereafter. The
young people are lost to their fami-
lies and to their nation. In their
place, more Russians are brought
to Lithuania for colonization. That
is one of the latest genocidal means
resorted to by Soviet Russia.

The outcry against this new
form of colonization and genocide
should reach not only the ear, but
also the heart and mind of the
freedom loving people everywhere.
The United Nations has a special
Anti-Colonialism Commission, but,
unfortunately nothing much has
been heard of its activities. Most
of the colonial possessions in the
free world are restored to free and
independent states. Yet, Soviet Rus-
sian propaganda is frequently harp-
ing about it and accusing even the
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United States of imperialism! So-
viet Russia is the largest colonial
empire, composed of forcibly oc-
cupied countries. It is vicious eg-
gressor, invader and occupant of
many formerly free countries. And
above all, Soviet Russia at present
is the only one bent on genocide
or destruction of the nationalities
in the ccupied countries! How can
one be a more brazen hypocrite?
The cry of the Baltic States
goes heavenward and also towards
the people and their leaders in the
free world. They plead for an aid
in their struggle against tyranny
and inhuman acts perpetrated on
them by the occupants. There is
no need, and no one wants or de-
sires to war against the Soviet
Russia. But it is the moral duty of
the free people everywhere to pro-
test and otherwise express them-
selves against a member of the
United Nations who is engaged in
predatory activities in the subju-
gated countries. Most certainly, to
demand that Soviet Russia with-
draw its armies and communist
agents from the Baltic States, and
let the people decide for themselves
under what form of government
they wish to live in peace and
freedom in their own countries. ..

ship among the Soviet nations”.
T'his forcible inculcation of *“iove
and respect” for the occupyiiag
power has been Moscow’s policy
ever since the occupaticn of the
Baltlic Staies.

(b) Public services. Russian lan-
guage is predominant in post offi-
ces, railways, airports and buses.
One cannot even send a registered
letter without addressing in the
Russian language.

(¢c) Schools and courts. TUnder
Stalin, the use of the country’s
language was a rule. Khrushchev
abolished this rule. Most school
books are translations from the
Russian. Every school has its own
“Lenin Corner”, a kind of shrine
where the ‘“Great Fatherland” is
worshipped.

(d) In GUMs (state department
stores) most of the salesmen are
Russians. When, as it was reported
from Vilnius, a customer does not
understand or does not want to
speak Russian, he hears the an-
swer: “You better go to Siveria, or
your beloved America. This city
was conquered by us, so we use
our language’.

(e) All conferences and public
meetings with some Russian parti-
cipants are conducted in the Rus-
sian language.

(f) Many streets, parks aad
squares in the capitals and some
major cities of Estonia, Latvia and
Lithuania have been renamed and
bear inscriptions in the Russian
language.

(g) Many kolkhozes, sovichozes
and industrial enterprises hear Rus-

sian names. In Lithuania, for in-
stance, there are 59 “Lenin’s Way”
kolkhozes, 32 ‘“Tchernyakovski”,
S Kalinin?, 22 “Zhdanovi;=*25
“Mitchurin”, 14 “Kirov’’, 10 “Tcha-
payev”, etc. kolkhozes.

(h) Teachers, administration em-
ployees and Party members are
pressured to subscribe to Russian-
language books and newspapers.

(i) Merchandise manufactured in
Lithuanian plants often bear Rus-
sian names. Thus, for instance, a bi-
cycle or a radio set, manufactured
in Lithuania, may bear Russian
name of “Vyatka”, “Volko"”, “Or-
lyonok” or “Lastochka”.

j) In the universities and other
institutions of higher learning in
the Baltic States, parallel courses
in Russian are introduced in many
subjects.

(k) The Party and administra-
tion organs in the Baltic ‘“repub-
lics” are being increasingily infest-
ed with Russians. In 1964, for in-
stance, 40 of the 123 members of
the Communist Party’s Central
Committee in Lithuania (32.5 per-
cent) were Russians. Out of 290
“deputies” to the Supreme Soviet
of occupied Lithuania, 64 are Rus-
sians. Out of 29 members of the
“Cabinet”, 9 are Russians.

A similar situation prevails in
Latvia. Out of the 121 members of
the Communist Party’s Central
Committee, 51 are Russians. In the
Supreme Soviet, there were 66
Russians among the 310 deputies.
The 28-member “Cabinet” of occu-
pied Latvia has 20 Latvians, but all
of them were born in Russia.

Il. Resettlement of the populatino in

the Baltic States

1. Deportations to Remote Parts of
the Soviet Union

... From June 14 to 21, 1941, more
than 100,000 Estonians, Latvians
and Lithuanians were deported to
the Arctic regions of Siberia. In
1944, the Soviets invaded the Baltic
States for the second time. Their
return was followed by new waves
of deportations and arrests in 1945,
1946, and 1947. The Baltic peoples
were hardest hit by the deporta-
tions carried out in 1948-49 when,
in order to break the resistance of
the Baltic farmers against the for-
cible collectivization, about 10 per-
cent of the entire population was
driven to Siberia. Most of the de-
portees perished from inhuman
conditions, starvation, exhaustion,
cold and brutality. Under present
conditions, it is impossible to com-
pile exact statistical data about
these deportations. The fact re-
mains, nevertheless, that even ac-
cording to the Soviet census of
1959, the population of Estonia, Lat-
via and Lithuania has declined by
nearly one million. Some of the
surviving deportees are still not
permitted to return to their home-
lands.

2. The ‘“Voluntary” Resettlement

Though mass deportations from
the Baltic States have been discon-

tinued in the recent years, depor-
tations for forced labor outside the
territories of the Baltic States con-
tinue under the guise of ‘“volun-
tary” resettlement. According ito
official Soviet data, the total num-
ber of such ‘“volunteers” in several
recent years has reached approxi-
mately 8,000 in Latvia, and nearly
the same number in Lithuania. The
system of “voluntary’” resettlement
was extensively practiced under
Khrushchev to provide a labor
force for the virgin lands in Ka-
zakhstan. Youth were mainly affect-
ed by this resettlement. Pressure
is exercised to induce them to
settle in remote Soviet areas per-
manently. On March 11, 1965, Ra-
dio Riga reported that a meeting
of the representatives of youths
and students who will proceed to
Kazakhstan took place in Riga.
The new group of these ‘“volun-
teers” was 500 strong.

According to Soviet press reports
from captive Lithuania, in 1962
some 12,000 Lithuanian youths left
for Kazakhstan, Murmansk and
other remote areas of the USSR
in groups ranging from a couple of
dozens to several hundred. Accord-
ing to Soviet sources, over 5,000
Lithuanian youths were moved
from their homeland to the Tselino-
grad, region of Kazakhstan, to Ka-
raganda and to the Kola Peninsula
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in groups from 40 to over 200. On
April 11, 1964, for instance, the
Lithuanian press published the fol-
lowing report: “Citizens! Workers
are being recruited for construction
work in the Tselinograd area and
in the city of Karaganda. Resetile-
ment of entire families is also pos-
sible for permanent residence and
work in the Tselinokray ‘sovkhoczes
and kolkhozes’ .” Following this
appeal, newspapers in Lithuania
announced on May 30, 1964, that
200 plumbers, electricians and
bricklayers left for Tselinokray.

3. Russian “Colons” in the Baitic

Large numbers of Russians have
been settled in Estonia, Latviz and
Lithuania. In 1962, a summary of the
last Soviet census was published in
Moscow. According ta this summa-
ry, in 1959, 240,000 Russians and
64,000 Ukrainians, Byelorussians
and other natives of the Soviet U-
nion were living in Estonia — a
total of 304,000 foreigners out of
the total population of 1,197,00.
This means that ne quarter of Es-
tonian population were “colons’.

In 1959, there were 795,000 for-
eigners in Latvia or 38 percent of
the total population of 2,193,458.
Of these foreigners, 550,000 were
Russians. In Lithuania the number
of Russian settlers was somewhat
smaller, amounting to 8.5 percent
of the total population of 2,711,445.
All in all, in 1959, the three Baltic
States had 1,041,000 Russian immi-
grants from the Soviet Union.

Accessible Soviet information
shows that the proportion of Rus-
sians has increased sharply since
1959. Many industrial towns, such
as Kohitla-Jarve in the slate-oil dis-
trict of North HEstonia, which has
expanded enormously during the
past five years, as well as the old
border town of Narva, are predomi-
nantly Russian today. Russian

names predominate in their town
councils, police and various admi-
nistrative bodies. Almost one half
of the population of the Estonan
capital city, Tallinn, and of its new
suburbs is Russian. The same situ-
ation prevails in the Latvian capi-
tal, Riga.

Soviet demographic statistics
show that the most vital age-group,
20-39, is most strongly represented
among the Russian immigrants in
the Baltic States. The same is true
for industrial towns, where most of
the immigrants have settled. Ruys-
sian children and youth in the age
group 10-19 amount to 35 percent

of the native children of the same -

age group in Estonia and to 47 per-
cent in Latvia.

The industrialization of the Bal-
tic States is also a pretext for colo-
nization. Engineers, technicians,
bookkeepers, accountants and other
specialists are being sent from Rus-
sia to Estonia, Latvia and Lithua-
nia. They come with their families,
often with all their relations.

Almost the entire shipping and
railway network in the Baltic “re-
publics” is manned by Russians. An
army of so-called political workers,
party officials, agitators and pro-
pagandists has been sent from Rus-
sia to the Baltic States. Groups of
scholarship students are being sent
from Russia to the Baltic universi-
ties. Red Army soldiers demobilized
in the Baltic States are provided
with work and housing there. The
ceaseles influx of Russians is con-
formed by the most recent Russian
statistics. 92 percent of the annual
population growth in Lithuania is
attributed to the natural growth,
and 8 percent to the ‘“technical
movement,” meaning colonization.
In Latvia and Estonia, the respec-
tive figures are 60 percent for na-
tional growth and 40 for ‘“technical
movement”.

lll. Religious persecution in Lithuania

According to pre-war data, 85.5
percent of the Lithuanian popula-
tion were Roman Catholics, 7.6 per-
cent Jewish, 4.2 percent Protestant,
2.5 percent Greek Orthodox, and
0.2 percent others.

Immediately after the occupation
of Lithuania by the Soviets, the
Concordate with the Holy See was
abrogated. Chaplains of all denomi-
nations were dismissed from the
army and schools. All monastries
and convents were closed. With few
exeptions, church rectories and bi-
shop residences were given over
to Soviet administration. All reli-
gious charity institutions were ex-
propriate. Over 300 priests, minis-
ters, rabbis were arrested, killed
or deported to Siberia. The Arch-
bishop of Vilnius, Mecislovas Rei-
nys, was arrested in 1947 and sen-
tenced to ten years in prison; he
died in 1963 in the prison of Vla-
dimir, near Moscow. The Bishop of
Kaisiadorys. Teofilius Matulionis,
was arrested in 1946 and deported
to Siberia; after his release in 1956,
he returned to Lithuania, but was
not permitted to exercise his pasto-
ral duties and was expelled from
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his diocese; he died in 1962. The
Bishop of TelSiai, Vincentas Borise-
vicius, was arrested in 1946 and
sentenced to death. His Auxiliary,
Bishop Pranciskus Ramanauskas,
was arrested in 1946 and deported
to Siberia. From 1946 to 1955, only
one bishop for all Lithuania re-
mained in office.

In 1955, two new bishops were
ordained: Petras MaZelis and Juli-
jonas Steponavicius. However, the
latter was arrested in 1961 and ex-
pelled from his diocese. At present,
there is only one bishop in Lithua-
nia, Petra MazZelis, of the Diocese
of TelSiai, but even he was mnot
permitted to attend the Second Va-
tican Council. Out of 1368 Catholic
priests in 1939, only some 600 re-
main in office now. *)

Four seminaries, with 470 stu-
dents, functioned in 1939; only one

®*) This statement was made last
year. On November 28, 1965, the
new Apostolic Admnistrator, J. La-
bukas was consecrated as Bishop.

(See this issue, page 5).
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seminary remains today. The num-
ber of students is limited to 50, and
each candidate for enrollment must
be screened and obtain the permis-
sion of the Soviet administration.
The number of priests dying from
old age exceeds that of the newly
ordained ones. In this way, the So-
viets seek to deprive the religious
communities of priests.

An important feature of religious
persecution in Lithuania is the un-
broken string of public accusations
against the clergy. Priests are ac-
cused, among others, of: cruelly
violating the freedom of consci-
ousness; inculcating religion a-
among the young; obstructing Com-
munist construction and allienating
young people from Communist edu-
cational institutions; performing
their ‘“cult rites”; outside the
church walls; welfare activities;
usurping the leadership of religious
communities (parishes); maitain-
ing contacts with the population
outside the church walls; visiting
graves; collecting donations from
the faithfu.l

Out of the 977 churches and chap-
pels in 1939, only about 500 remain
open. Out of 29 churches and chap-
pels in the city of Kaunas, only 7
remain in service. 27 churches in
Vilnius were desecrated and con-
verted into warehouses, museums
of atheism, restaurants, ete

Only one new church was built in
the post-war period, but even this
church was converted into a music
hall; its rector and his assitant

were sentenced to eight years of
prison.

Teaching religion to children is
forbidden and punishable by law.
When asked by what right the
Communist Party and Soviet admi-
nistration interfere with religious
beliefs, the organ of the Central
Committee of the CP, “Tiesa” (Vil-
nius, July 14, 1965), explained that
the “cause of building communism”
gives the regime the right to inter-
fere with people’s religious beliefs.

Directives for the Communist
lecturers on atheism explain the
question of freedom of conscience
in the following way: “Coming to
the problem of freedom of con-
science, it is necessary to point out
that in our country (USSR), after
the seperation of church from the
state and separation of school from
the church, real freedom of con-
science was achieved.” But then the
directives emphasize: “Yet, if the
Soviet State considers religion as a
private business of its citizens, the
Communist Party cannot be indif-
ferent to religion.” (“Komunistas,
1963, No. 5, p. 30).

The Church in the Baltic States
has entered a period of a great dan-
ger for its very existence. Commu-
nism may never succeed in extin-
guishing religious feelings in the
minds and hearts of the people. Yet
by the use of terror and violence,
communism may well achieve its
aim of eliminating the church or-
ganizations, the outward embodi-
men of religion...

23




THE SECRETARY OF STATE

WASHINGTON

February 11, 1966
Dear Mr. Charge d’Affaires:

On the occasion of the forty-eighth anniversary of Lithuania’s in-
dependence, it is my pleasure to extend to you the good wishes of the
Government and people of the United States.

Our country has consistently espoused the principle that all peoples
have the right to determine the form of their national existence. In Li-
thuania’s case, we have applied this principle by refusing to recognize
the forcible incorporation of that country into the Soviet Union. We fully
support your continuing efforts to marshal world public opinion and
to bring it to bear on the issue of self-determination for the people of
Lithuania.

In view of the courage and fortitude shown by the Lithuanian people
during these years of foreign domination, I am confident that their just

aspiration for freedom and national

realized.

independence will ultimately be

Sincerely yours,

Mr. Joseph Kajeckas,
Charge d’Affaires ad interim
of Lithuania

- onin

(Signed) DEAN RUSK

LITHUANIANS BOOST VIET NAM FUND. — The Lithuanian American
Council of Norwood, Mich. has made a substancial donation to the
Norwood American Legion Viet Nam Relief Fund. Shown at the Legion
headquarters where the presentation was made are, seated, left to right:
K. Simenas, Dr. A. J. Kizelewicz, commander of the Legion, E. Martyshus

and A. Tumas; standing in rear are:

J. F. Walker, Bronius Kovas, L.

White, Povilas Tyla, Fr. Novick, and R. Weta.

(E. McLean Photo)

Norwoodo ALT skyriaus valdyba Legiono Posto biistinéje. Si valdyba
surinko daugiau kaip 200 dol. paremti Vietname kovai su komunizmu.

Officers and members of the Nor-
wood branch of the Lithuanian A-
merican Council met with Post 70
Legion officers at the Legion Hall
where they made a generous con-
tribution ito the Legion’s Viet Nam
Relief Fund. Spokesman for the
council expressed their approval of
the Legion’s program as perhaps
the ideal way to aid in the fight
against communism. Members of
this group have faced the Commu-
nist threat in the past in Lithua-
nia and continue to fight against
its tyranny.

Commander of the local post, Dr.
A. J. Kizelewicz, was presented a
volume for the legion library titled
“Lithuania — Land of Heroes” and
other literature depicting the ef-
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forts of the people of their valiant
homeland in their fight to gain
freedom.

—The “Tablet”, official paper of
the Brooklyn, N. Y. Diocese, on
April 15th printed a photograph of
Rev. L. Jankus, executive director
of the United Lith. Relief., holding
a series of prayers on scraps of
paper which were smuggled into
the free world from Siberia and
published into a prayerbook, “Mary,
Save Us” in 7 languages. This ex-
hibit was featured at the Vatican
Pavillion in the N. Y. World’s
Fair.
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Lithuanian minister Stasys Girdvainis and secretary of the Legation
at the Holy Sea Stasys Lozoraitis,, Jr. in an audience with Pope Paul VI

Lietuvos ministeris Stasys Girdvainis audiencijoj pas PopieZiy su Pa-
siuntinybés sekretorium Stasiu Lozorai¢iu, Jr. (Min. S. Girdvainis tarp
Popieziaus ir kalbancio su juo diplomato, toliau — Lozoraitis.).
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@ More than 100 singers and

instrumentalists, representing
Catholic, Jewish and Protestant
congregations took part in the

seven-language prgram dedicated
to the success of the Ecumenical
Council in Rome.

The program, sponsored by the
St. Joseph’s Lithuanian Chorch
Choir and Waterbury Chapter,Ame-
rican Guild of Organists, was taped
for the Lithuanian Musicology Ar-

The audience was welcomed by
the Rev. A. E. Gradeckas, pastor
of St. Joseph’s Church. He said the
religious concertis also an example
of the brotherhood of man and the
fatherhod of God.

There were Christmas carols and
Gaelic tunes; Greek chants and
Italian traditional Christmas songs,
the ancient ‘“Kol Nidre” of Jewish
tradition, and Lithuanian ‘“Kelkit,
Berneliai”’, by J. Svedas, sung by

chives in Chicago. Marcella Andrikis, Vilius BraZénas

Composer A. J. Aleksis (2nd and 3rd from left, seated) and friends after
religious concert, sponsored by Lith. St. Joseph church in Waterbury, Conn.

Sv. Juozapo par. choro ir American Guild of Organists skyriaus nariai
dalijasi jspudZiais po sékmingo koncerto gruodzio 12 d., Sv. Juozapo
lietuviy baZny¢ioje, Waterbury. Programa atliko jvairiy konfesiju nariai.

1§ kairés: Marcelé Andrikyté, koncerto sumanytojas komp. A. J. Aleksis,
kleb. kun. E. Gradeckas ir Ernest Carosella; stovi: Mrs. Donald Brown,
Robert Rudisill, Kazimiera Campiené ir Edgar Edman.
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LITHUANIANS MAKE NEWS

and chorus; “Atejai, Kudikeli”’, by
A. Aleksis, sung by St. Joseph Li-
thuanian Church Choir, and direc-
ted by composer A. J. Aleksis.

The program was closed by the
singing of the American and Li-
thuanian national Anthems.

Alexander J. Aleksis, organist at
St. Joseph’s Church, was in charge
of the program and served as or-
ganist.

@ Lithuanian artist Liudas Vili-
mas has been appointed Display
Director of the May Company in
Cleveland, Ohio. This announce-
ment was made by the company
president in the Cleveland Plain
Dealer. Mr. Vilimas was born in
Lithuania, has had several art ex-

hibits and participated in art ex- -

hibits with other artists. Several of
his works were purchased by the
Nuremberg Museum in Germany,
the Rochester, N. Y. Museum and
others. Before his post with the
May Co. Mr. Vilimas has worked
as director of display in Cincinnati
and Rochester and has won six gold
medals for his outstanding work.

® In a speach on the floor of
the House of Representatives in
commemoration of the 48th anni-
increased Lithuanian language
dence Day, Congressman Edward
J. Derwinski (R., Ill.) called for
increased Lithuanian language
broadcasts by the Voice of Ameri-
ca.

Representative Derwinski eriti-
cized both the nature and limited
number of hours of programs beam-
ed to Lithuania by the Voice of
America. He charged that the Ad-
ministratin is fearful offending the
Soviet Union and therefore permits
only straight news stories to be
broadcast.

The Illinois Congressman also re-
iterated his plea for the establish-
ment of a Special House Committee
on Captive Nations.

I
LITHUANIAN PEACE CORPS

The idea to form an American Li-
thuanian youth Peace Corps found
approval in Washington.

Father Gintautas Sabataitis, SJ
together with Senator Dirksen
spoke with the “Peace Corps” of-
ficials about a Lithuanian Peace
Corps, which would be prepared
to work among Lithuanians in
other countries, especially South
America. The Peace Corps officials
called this idea very original and
interesting and promised to include
members of the Lithuanian Peace
Corps into its study program.

This idea was suggested by the
Lithuanian Jesuit Fathers awo
years ago and found favorable re-
sponse among Lithuanian college
students.

Thi scoming summer Peace Corps
will conduct a three month study
course about Brazil. This study will
include the Portuguese language,
customs, culture and also a special
course for Brazil “Urban Communi-
ty Development”. If a Lithuanian
Peace Corps group can be organ-
ized by that time, it will be ac-
cepted into this summer’s study
program.

Whoever is interested in helping
organize a Lithuanian Peace
Corps or willing to spend one to
two years working among Li-
thuanians in Brazil, schould contact
the Jesuit Fathers, ‘“Peace Corps”,
2345 W. 56th Street, Chicago, Ill.
60636.

Section of main table at 50th anniversary of #29 Newark, N. J.Knights of

Lithuania. (L to R): Msgr. I.

Kelmelis, Dr. J. J Stukas, toastmaster, A.

Wesey, Supreme Council President, J. Jakunas, Financial Secretory of
Supreme Council, Ed. Daniels, member of Supreme Ritual Committee, Rev.
P. Zemeikis, N. Y. & N. J. district spiritual director.

Dalis garbés sveliy i§ Vyc¢iy Newarko kuopos 50 metu minéjimo.




Here are two more stamps, issued by Lithuania for the Territory of
Klaipéda (1 and 3). — In August 1923 Lithuania issued a series of 13
stamps, commemorating the return of Klaipéda. The lighthouse of Klai-
péda’s harbor is shown on 5 Litas Stamp. (2).

Dar pora pasSto Zenkly, iSleisty Klaipédos krastui (1 ir 3). — 1923 m.
rugpiicio meén. Lietuva iSleido 13 p. Z. serija Klaipédos krasto atgavimui
paminéti. Cia parodytas 5 litu p. Z su Klaipédos uosto Svyturiu.

LITHUANIAN HISTORY IN STAMPS

By Antanas Bernotas

Part LXXXIV

During the first days of 1923 ini-
tiators in Siluté began spreading
news that an insurrection to over-
throw the pro-German Directorium
was inevitable. They also inquired
for volunteers to fulfill this task.
There were enough volunteers who
were willing to participate in the
rebellion, and began gathering in
Siluté. As the word of insurrection
reached Lithuania proper, hundreds
of students, Sauliai (riflemen) and
young men left their homes and
began to move toward the territory
of Klaipéda. Even a unit of aspi-
rants of the military schools in
Kaunas crossed the border to
Klaipéda.

On January 9, 1923, a committee
in Siluté was formed, called “Vy-
riausias MazZosios Lietuvos Gelbé-
jimo Komitetas” (Supreme Commit-
tee for Liberation of Lithuania
Minor), presided by the patriarch of
Lithuania Minor, Martynas Jankus.
The Committee issued a manifesto
to all people of the Territory of
Klaipéda. In this manifesto among
other items was the proclamation
that the above mentioned commit-
tee from that date is ithe official
power of the territory; the Stepu-
tat’s Directorium is dismissed, a
new Directorium of 5 members is
ordered to be formed by Erdmonas
Simonaitis, both languages of the
country — Lithuanian and German
— are official, an exceptional state
in the country is proclaimed, and
all people are asked to remain calm
and to continue their work. The
manifesto was signed also by Jur-
gis Strekys, Jurgis Lébartas, Vilius
Saulinskis and Jurgis Brivelaitis.

As leader of all rebellion forces
captain Jonas Budrys (later Lithu-
anian Consul-General in New York)
was appointed by the committee
and as the chief of staff — Juozas
Oksas. Leaders of the units were
also foreseen. January 10th was set
as the date of insurrection. All re-
bel forces were divided into three
groups.' Group One and Two re-
ceived orders to occupy the country
and to guard the coast alongside
the Nemunas River against a possi-
ble intervention of the German
stahlhelm, while group Three re-
ceived orders to march toward the
city of Klaipéda, to surround and
to capture it. The German govern-
ment was informed about the in-
surrection, they did not oppose it,
they even agreed in secret. The
French occupational forces received
the news also, and were assured,
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that the rebellion is not against
them and they were asked not to
interfere in the insurrection, be-
cause the insurrection is directed
against the Directorium of the ter-
ritory alone.

During the days of January 10-11
the entire territory of Klaipéda was
occupied by the rebels without any
resistance. The rebels managed
even to cross the Nemunas River
to Tilzé and returned with some
arms. At the same time orders
were given to members of group
Three to move from Pageégiai and
Silutée toward Klaipéda. The rebels
used trains and disembarked in
Priekulé. Early in the evening of
January 12th the first patrols reach-
ed the southern outskirts of Klai-
péda and were greated by fire. On
January 13-14 the insurgents con-
tinued their attack toward locali-
ties of Smelte (Schmeltz), Sendva-
ris (Althof) and Gecéve (Goetz-
hoefen), where they had to over-
power a hard resistance of the de-
fenders.

The town of Klaipéda was de-
fended by the 21st French Batal-
lion of Alsace, by about 200 German
gendarmes and by 150 armed Ger-
man civil volunteers.

(To be continued)

Books & Periodicals

La Lucha contra Dios en Lituania. Por el
Dr. J. Savasis. Traduccion del Lituano al
Castellano por el ingeniero Antonio Tri-
m a k a s. Ediciones Ascaola, Apartado No.
42154, Mexico 1, D. F. Impresso en Mexico
1964.

142 psl. teksto ir 16 psl. iliustracijy.

News Digest — International. No. 4—
1965. Year Ill. Quarterly Review of East-
West Political Relations and News from
Behind the roln Curtain. Published by:
international Information Centre, Box 62,
P. O. Belmore, Sydney, N. S., Australia

Litvanus. Lithuanian Quarterly, Summer,
1965. Editor T. Remeikis. P. O. Box 9318,
Chicago, Ill. 60690. $1.00 per copy.

Editorial: A Quarter of a Century with-
out Freedom. Articles by V. Kreve, A. Pla-
teris, A. §e§p|aukis, A. Kurauskas. Book
reviews by T. Remeikis, A. C. Matulis.

Julius Gaidelis, Sonata E-MIN. Violin &
piano. Published by Izidorius Vasylignas,
27 Dimick St., Somerville, Mass. 02143.

KNYGOS

Bernardas BrazdZionis

VIDUDIENIO SODAI

128 psl. su dailiais dail. Valiaus

pieStais virSeliais. Kaina $4.

Uzsisakantieji tiesiai i§ leidyklos,

rinkinj gali gauti su autografu.

Ignas Seinius

VYSKUPAS IR VELNIAS

Apysakuy rinkinys

Pomirtinis vieno ZzZymiausiy se-
nosios kartos raSytoju-heletristu
leidinys. Su Juozo Lingio ZodZiu
apie autoriy ir jo kuryba.

Spaudai parengé ir dalj korektu-
ru patikrino autorius prie§ pat mir-
f)

Devynios nepaprastai jdomios lie-
tuvi§komis, SvediS$komis ir egzoti-
némis temomis ilgesnés bei trum-
pesnés apysakos, pasiZzymincios ori-
ginaliais personazais, intriguojan-
¢iom fabulom, puikiu stilium ir di-
dele menine kultiira. 1959. 230 psl.

Kaina $3.00

Graziausia vaikams knyga yra
ka tik “Lietuviy Dieny” isleista

Daumanto Cibo pasaka

ZAIZARAS

Iliustravo A. Korsakaitée-Sutkuviené

Gaunama pas platintojus ir leidyk-
loje. Kaina $150.

LAUKIA

T

SKAITYTOJO
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LITHUANIAN MAPS

is now available, compiled by J.
Andrius, with the technical assis-
tance of Profs. A. Salys, Stp. Kolu-
paila, K. Pakstas, Drs. M. Braks, M.
Gimbutas, and A. Sapoka.

This is the definitive map of 1939,
with insets of Lithuania in the
Bronze and Iron Age.

A multicolored map of Lithuania
Wall map, approx. 35x46: $4.50

Book map, in folder: $3.50

Only a limited supply available.

Lithuanian Days Publishers
4364 Sunset Blvd., Hollywood, Calif.
90029

A

LITHUANIA
THROUGH THE AGES

By Dr. A. Sapoka

62 pages of text, lavishly illus-
trated with actual photographs.
English text makes this book ac-
cessible to all. A fine, short survey
of Lithuanian hstory. Price $3.50

Stasius Budavas

VARPAI SKAMBA

Apysaka

Mokytojo Banaicio, Loretos, Sa-
los, Uzdrausto stebuklo ir kity ro-
many bei apysakuy autorius Stasius
Budavas Sioje apysakoje vaizduoja
spaudos draudimo metus. Pagrindi-
nis herojus yra naSlaitis Rapolas
GelZzmis, kuris, kaip pasakyty vysk.
Valancius, yra guvus berniukas A-
pysaka ypac¢ tinka misuy jaunimui.
180 psl. Kaina $2.50

AMERIKOS LIETUVIU
VARDYNAS

Jungtiniy Amerikos Valstybiu Zi-
nomesniy lietuviy biografines zi-
nios. I knyga. Su prof. Paksto jZan-
ga. 280 psl. 1953. MinkStais virSe-
liais — $5.00, kietais — $7.00.

18 8.0 0 2.8 8086 8.8 8.88 888688884

Vincas Ramonas

CROSSES (KRYZIAI)

Romanas
AngliSkai iSverté Milton Stark
Kaina $4.00

~~

Sias ir kitas knygas uzZsakydami, rasykite

“LIETUVIU DIENU’’ LEIDYKLAI

4364 Sunset Boulevard,

Hollywood, Calif. 90029
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LIETUVIU RADIJO PROGRAMOS,

kurios bendradarbiauja su ‘“Lietuviy Dienomis”

Baltimore, Md.

“RADIJO PROGRAMA LIETUVIAMS"

Girdima Marylande ir Washington, D.C.

rGirdima sekmadieniais 10 — 11 val. ryto

per FM radijo stot¢ WFMM 93,1 mgcl.
Programos vedejai: Albertas Juskus,
4515 Wilmslow Rd., Baltimore 10, Md.,

Phone: Tuxedo 9-8693;
Kestutis Laskauskas, 1312 Birch Ave.,
Baltimore 27, Md. Phone: Circle 2-1779

So. Boston, Mass.

LAISVES VARPAS

Naujosios Anglijos Lietuviy kultiriné
Radije Programa
Jekmadieniais — 89 val. ryta.

AM bangomis 1190 kilocikly; FM bango-

mis 105.7 megacikly i8
WKOX, Framingham, Mass.
P. Vi¥dinis, programos vedejas,
Arthur Street, Brocktom 18, Mass.
A Tel. JUniper 6-7209.

JUVIY -RADIJO KORP. PROGRAMA
Seniausia liet. Radijo programa Naujojoje
Anglijoje, veikianti nuo 1934 m. bal. m.
vedama Stepone ir Valentinos Minky, gir-
dima nauju laiku
Sekmadieniais nuo 1:00 iki 1:30.
Boston, Mass. — WLYN - 1360
Programoje: pasaul. Ziniy santrauka, mu
zika, dainos ir Magdutes pasaka.
502 E. Broadway, So. Boston 27, Mass.
Tel.: AN 8-0489

Lietuviy Radijo valanda
Sekmadieniais nuo 11:00 iki 12:00 val.
WHIL — 1430 banga, Medford 55, Mass.

Jonas J. Romanas, vedeéjas
170 H Street, South Boston 27, Mass.
Tel. ANdrew 8-7635

Chicago, lllinois
SOPHIE BARCUS
RADIJO 3EIMOS PROGRAMOS
Kas ryta nue pirmadienio iki penktaaienio
10:00 — 11:00. _
. Beitadienj is sekmadienj 8:00—9:30.
“Vakarukos” ' pirmadienio vak. 7:00-8:00.
Visos programos. i§

ariausia radijo progra-
hicagoje. -

transliuojama -i¥ .naujos 'ir galingos radijo
stoties’ WXRT — radijo banga FM — 93,1.
Kas diena nuo 7 val. vakaro (i§skyrus $es-
tadienius ir sekmadienius)
Programos vedéjas Henrikas Zemelis.
Adresas: MARGUTIS, 6755 S. Western Ave.
Chicago, Ill. 60636. tel GRovehill 6-2242.

Cleveland, Ohio

Lietuviy Radijo programa
TEVYNES GARSAI
penktadieniais 8—9 val. vakare
per WXEN-FM stotj 106,5 mc
Vedejas — Juozas Stempuiis.
4249 lambert Rd., Cleveland 21,
Tel. 382-9268

Ohio

—~ A~~~

T

Vatikanas, ltalia

Programa translivojama 8 kartus savaiteje
Sekmad. rytais 10:30- 11:00 Lietuvos laiku
kiekviena vakara 20:15-20:30 Liet. laiku.
Bangos: 31, 25, 19 ir 196 metry.
Vedejas Kun. Dr. V. Kaziunas.
Adresas:
Sezione Llituana, Stazione Radio
CITTA DEL VATICANO.

Detroit, Mich.

LITHUANIAN MELODIES Radijo valandeélé
girdima kiekv. SeStadienj 8:45—945 p.p.
i§ Detroito stoties WJLB — 1400 kil

Prane$ejai: Patricia Brandza ir
Algis Zaparackas
Vedejss Ralph Valatka.
15756 lLesure Ave., Detroit 27, Mich.
Telephone: BRoadway 3-2224
LIETUVISKAS BALSAS-LITHUANIAN VOICE

WORS — FM 105.1 MC — Sekmadieniais
8:30—9 A. M.
Programos reikalais kreiptis: Jonas Kris-
dibnas — 846-4245; Kazys Gogelis —
VE 7-4258; Stasys Garliauskas—TA 611385;
Antanas Januzis — VE 5-8317.

Hartford, Conn.

“TEVYNES GARSAI"
Connecticut valstybés kulturiné valandéle
WBMI — FM 95.7" mec.
Kiekvieng sekmadienj 12:00 — 1:00 p. p.
Programos vedejas A. Dragunevilius,
273 Victoria Rd., Hartford, Tel. CH 9-4502

New York - New Jersey
“LIETUVOS ATSIMINIMY"

Radijo valanda girdima
kiekvieng $estadienj 5:00—6:00 val. p. p.
i$ New Yorko stoties WEVD — 1330 kilo.

ir 97.9 meg. (FM).
Direktorius Jokubas J. Stukas,
1016 Schleifer Rd., Hiilside, N. J. 07205.
Tel: 289-6878 (Code 201)

Kulturiné liet. radijo valanda angly kalba

per SETON HALL Un-to stotj WSOU-FM
pirmadienio vakarais 8:05 89.5 meg.
Vedejas J. J- Stukas.

Philadelphia, Pa.

Lietuviy Bendruomenés Radijo Programa
BENDRUOMENES BALSAS
Stotis WTEL — 860 kilocycl.
Sestadieniais nuo 1:30 iki 2:30 p. p.
KultUrines apZvalgos, Zinios, vietos
kronika, muzika ir skelbimai.
Programas tvarko ir praveda redakcinis
kolektyvas.
Radyti: “Bendruomenes Balsas”,
1203 Green St., Phila., Pa. 19123
Telef. PO 5-0932

Pittsburgh, Pa.

The First Lithuanian Radio Program in
Pittsburgh, Penn.

Pittsburgh, Penn.- WPI1. 730 kilocycles.
Sekmadieniais 12:30—1:00 p. p.
Programos vedejai:

Povilas ir Gertruda Dargiai.

Visais reikalais kreiptis:

2040 Spring Hill Road, Pittsburgh 16, Pa

Rochester, N. Y.

Kultoriné lietuviska valandeélé
Sekmadienio ryta 9:35—10:00 per WHEC
1460 klec.

ISleiko Lietuviy Radijo Klubas
Klubo valdyba: Pr. Puidokas, pirm., 580
Wilkins St., (14521); A. Cieminis, vicep.;
R. Kirsteinas, sekr. 229 Nester St. (14621);
V. Zmuidzinas, i¥d.; E. Karkliene, nare.
Programas praveda valdybos nariai ir
$ie vedejai: O. Adomaitiene, A. Dziakonas,
St. llginas, Br. Krokys, B. Sedlickaite ir

D. Siurliene.

A A

Roma, ltalia

ROMOS RADIIAS

Translivojama kasdien nuo 20 val. 50 min,
iki 21 val. 10 min. Vidurio Furopos laiku,
41,15 ir 50,34 metry bangomis.
Vedejas Dr. J. Gailius.

Circonvallazione NOMENTANA 162

AN

Waterbury, Coan.

LIETUVIY RADIJO PARTUA

WBRY, Waterbury, 1590 Kilocycles
Kiekvieng Sestadienio vakarg
6:10 iki 7:00 p. m.
Programos vedejas ir di‘ektorius,
John D. Adams (Adomaitis)
5 Harriet Ave., Waterbury, Conn. 06708
Telefonas: 753-8898

Washington, D. C.

Voice of America — Amerikos Balsas

Voice of America, Washington 25, D. C.
Pirmoji (puses vaandos) laida duodama
kasdien Lietuvos laiku 20 valanda trumpo-
mis 13, 16, 19, 31, 41 ir 49 metry ban-
gomis. Ji kartojama 21 val. 30 min. —
19, 25, 31, 41 ir 49 mir. bangomis.
Antroji (rytine, 4-tos val.) laida Lietuvos
laiku duodamas 6 val. 30 min. ryto —
31, 41 ir 49 metry bangomis.
JAV-se standartiniu Ziemos laiku laidos
JAV-se stand. Ziemos laiku laidos girdeti
New Yorke 12 val. dieng, 1:30 p.p. ir
10:30 val. vak.; Chicagoje — viena val.
anksciau; Los Angeles trim val. ankséiau.
Argentinoj, Brazilijoj, Columbijoj: 2 val.
p-p., 3:30 ir 12:30 val. naktj; Venezueloj
— pusantros valandos ankséiau.
Australijoj: Sidney, Melbourne, Tasmani-
ioi — 3 val. ryto, 4:30 ryto ir 1:30 v. p.p.
Adelaidéje — pusvalandZiuv  anksé&iau;
Perthe — 1 val. naktj, 2:30 ryto ir 11:30
diena.
Vokietijoj, Prancizijoj, Ispanijoj — 6 v.
vak., 7:30 v. vak. ir 4:30 ryto.

Wilkes-Barre, Pa.

Liet. Bendruomenés sk. Radijo programa
Sekmadieniais 3—3.30 val. p.p.
Stotis WPTS, 1.000 W. Ch.. 1540 Pittston,
Pa.

Radijo komisija: V. Paulauskas, kun. B.
Danis, dr. B. Kaslas, N. Bajoriene ir Vacl.
Romanas. PraneSéja N. Bajoriené.

Montrealis, Canada
LIETUVISKAS PUSVALANDIS

Kiekvieng Sestadienj 5 val. 30 min. pp.
CFMB stotis — Banga 1410.
Programos vedejas L. Stankevitius.
1053 Cr. Albanel, Duvernay, P. Q. Canada
Tel: 669-8834

Toronto, Ont, Canada

TEVYNES PRISIMINIMAI

Kiekvieng sekmadien; nuo 1 iki 2 pp-
WHLD stotis, Niagara Falls, N. Y. Banga
1270. Programos ved. J. R. Simanavidius,
974 College St., Toronto 4, Ont., Canada.
Te'ef.: LE 4-1274 — Daina Co.

B T T

Madrid, Espana

VYKDOMOSIOS VLIKO TARYBOS
RADIJO BIURAS MADRIDE
TAUTINIS ISPANIJOS RADIJAS
translivoja lietuviskai 21:30 — 21:55
Lietuvos laiku (arba 19:35—1955 Vid.
Europos laiku) 25 ir 42 metry bangomis.
(Kartojama kitos dienos rytg 8:25 Lietuvos
laiku [6:10—6:25 Vid. Eur. laiku] 42
metry banga) ir nuo 17:40 iki 17:55 val.
42metry banga (9.370 Kkl.).

LIETUVIU DIENU
Zurnalo ir knygy
PLATINTOJAI

J. AMERIKOS VALSTYBESSE

Baltimore, Md. — A. Cesonis.

Brooklyn, N. Y. — DARBININKAS; J. Pa-
sukonis.

So0. Boston, Mass. — D. Giedraitis, S. M-

KUS,

Chicago, Lll. — K. Babickas; Balys Braz
dzionis; DRAUGAS; J. Karveis; MARG
NIAI; H. Naujoks; B. Pakstas; I. Sakalas
A. Semenas; B. Stangenbergas; P. Svel-
nys; TERRA.

Cicero, lll.. — , E. Stangen-
bergas.

Cleveland, Ohio — WDirva, V. Kociunas.

vetroit, Micn. — Gaiva, INerninga, SI. An
thony’s Parish Library-

Elizabetn, N 1. — F. Kuduus, ~A. Kuazn
tas.

E. 31. Louls, kit — A. Vailnus.

Grand Rapids, ivucn. — J. belinis.

—

Los Angeies, Calit. — V. Prizginies.

Newark, N. J. — K. lieéiokas.
Omaha, Nebr. — Kxun. L
Musteikis.
Philadelphia, Pa. — J. Karasna, b. nauyas
V. Karalius.
Pittsburgh, Pa. — . Ziionis.
Rochester, N. Y. — A. Savaus.
Waterbury, Conn. — J. Gadys, Spouua
Wavukegan, lil. — V. retrausnas.
Wilkes-Barre, Pa. — V. ramanausnros
lIALIJOJE.:
Rome — Kun. V. Minceviéius.
ISPANIJOJE:
Madrid — Kun. K. Patalavicius.
NAUJ. ZELANDIJOQJE.:
Auckland — G. Procuta.
VeNECUELOJE.:
Rev. A. Perkumas.
ANGLIJOJE:
London — D. Daunoraite.
KANADOJE:
Toronto Ont. — A. Kuolas J. Smo!skis

Time Cigar Store, V. Ausrotas.
Hamilton, Ont. — S. Bakiys; J. Pleinys.

St. Catherines, Ont. — K. Kudukis.
Montreal, Que.— P. Rudinskas (Parish Lib-
Winnipeg, Man. — Br Bujokiene.
W. Lorne, Ont. — A. Kojelaitis.

/rary.

AUSTRALIJOJE:

Melbourne — A. Vingis, B. Zumeris.
Canberra — V. Balsys.

N. Geelong — L. Bertafius.

St. Kida — N. Butkdnas.

Sydney — Kun. P. Butkus.

Adelaide, Edwardstown, — A. Kubilius.

Rivervale, W. Australia — Kun. L. KemeZis

Williamstown — Kun. L. Vaseris.

Cabramatta — J. Skirka.

Brisbane — K. StankUnas.
SKAITYKITE

“LIET. DIENU” LEIDYKLOS
ISLEISTAS KMYGAS

Pakeite adresa, tuojau praneskite,
kad nesusitrukdyty Zurnalo
siuntimas.
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